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Naroénina meseéno 12— din. Pri plaéilu naroénine v naprej za najman) Zetrt, po ali celo leto priznamo popust 2— din
meseéno, tako da zna3a éetrtletna naroénina samo 30.— din, polletna 60.— din, eloletna pa 120~ din. — Urednistvo in
uprava revije je v Ljubljani, MikloSi¢eva cesta 7 (telefon 31.90). — Cekovni ra&un uprave: Ljubljana 15.228.
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Desele boZiene praznike vsem narvoénikom in prijateljem
zelita uredniitvo (u uprava

Pesent svete noéi *

| eto za letom pride z bo- »Mir ljudem na zemlji,« so peli an-
Zi¢nim praznikom pesem: geli v oni boziini noci, ko so ozna-
»Sveta noé¢, blazena noc«. nili rojstve boZjega Sina. Miru si zeli

Morda nam je od vseh danes vse ¢élovestvo. — Kje je bozji
‘Ll pesmi pesem bozi¢ne no- glasnik, ki bi nam oznanil znova to
&i ena najljiubsih. Kakor veselo novico? Slisimo jo v pesmi bo-

cvetla, prijazna zvezda, ki se utrne z Zifne noéi, ki prevzema nasa srca. A
neba, Ze stoletja Zivi ta pesem med to je le odmey tiste prelepe nodi, ki
ljudmi in vsako leto pride kakor no- so jo dczivel: pastirji ob ozmanjenju
vorojena, prvi¢ zapeta in navdaja boZjega rojstva.

cloveika srca s skrivnostjo svete noéi, Svet dozivlja grozo memira, straho-
dobroto bozje milosti. Cudovito lepa te sovraStva in zavisti, grozoto raz-
in za vse case je ta pesem. Toliko- dejanja. V to strahoto in grenkobo
krat smo #e sliSali zgodbo o njej, o sveti boZi¢ni praznik kakor lué¢, ozna-
njenem nastanku, a kadar jo sliSimo, njujoc¢a bozjo dobrote, bozje usmilje-
se nam zdi, da jo sli§imo prvi¢. Vsa- nje in mir. Utrujenim od nemirnega
ka njena vrstica, vsaka beseda je ka- Zivljenja nam je zato praznik bozjega
kor nasmeh angela, ki oznanja ¢love- rojstva Se bolj v uteho, v teh ¢asih Se
Stvu bozje sporocilo: »Mir ljudem na bolj cutimo pomen bozida, smisel svete
zemlji.« noc¢i, misel na bozjo dobroto je lepsa,
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KOLEDAR

Od 22. do 28. decembra 7940

Dr. Ivan

Prijatelj

NEDELA 1779 je umrl prekmurski protestantski pisatelj Stefan
Kiizmic.
22 1841 se je rodil v SenoZecah pisatelj in voditelj trzaskih
Slovencev Viktor Dolenc.
Demetrij m
PONEDELJEK

23

Viktorija dm

1774 se je rodil v Sredis¢u narodni buditelj in pesnik Ste-
fan Modrinjak.

1875 se je rodil v Sodrazici na Dolenjskem knjizevni zgo-
dovinar dr. Ivan Prijatel].

TOHEK 1829 se je rodil v St. Juriju skladatelj in narodni buditelj
Benjamin Ipavic.
2 4 1853 se je rodil v Selcah nad Skofjo Loko zgodovinar
dr. Fr. Kos.
1874 je umrl v Ljubljani pisatelj Joie PodmiljSak-An-
Adam In Eva drejékov JoZe.
SREDA
1877 se je rodil na Dobrovi pri Ljubljani glasbenik in
25 eden najbolj delavnih slovenskih skladateljev Emil
Adamié.
Bodit 1924 je umrl v Mariboru skladatelj Viktor Parma.
CETHTEK

26

Sv. Siefan 1. mut

1825 se je rodil v Leskovcu pri Krikem slikar Janez Wolf.
1867 je umrl prekmurski pisatelj Jozef KoSic.

PETEK
1860 je umrl v Ljubljani jezikoslovec in pisatelj Franc
27 Metelko.
Janez Ev. a
SOBOTA

28

Nendolini otrof,

1789 je bila v Ljubljanskem gledali§¢u vprizorjena prva
slovenska igra — Linhartova »Zupanova Mickac.

upanje v Boga, ki ustvarja, ohranja
in vodi svet — trdnejse ...

Pesem svete noéi odmeva v naSi
dusi, pred nami vstaja svet lepsi ka-
kor je, blizino boZjo slutimo in se v
njenem zavetju ¢utimo varne.

S
»Mir ljudem na zemlji.«

=

Prisluhbni, dragi prijatelj tem gla-
sovom. Tvoja misel naj se ustavi ob
spominu na ta dogodek boZje dobrote,
naj te spomni, da nismo odvisni od
vsega tega, kar se dogaja okrog nas
in da je usoda vseh narodov v boznh
rokah. Razmisli se, prisluhni pesmi,
ki to no¢ odmeva od vsepovsod. Ce
sedi§ ob radiu, poslu$aj samo tam,
kjer slisi§ boziéno pesem, kjer pojo
bozicni zvonovi. Vsaj te dni opustimo
radovednost za porolili o strahotah
in razdejanju vojne. Bodimo sreni
vsaj nekaj ur na sveti vecer in na bo-
Ziéni dan in mislimo, da mogode ni
ve¢ dale¢ cas, ko bo vse dlovestvo
spet v miru Zivelo jn v miru prazno-
valo praznik miru in pelo prelepo pe-
sem:

»Sveta noé, blaZena nol«,

TRI LADJE...
(Pc angle3kl boZi¢ni nar. pesmi.)

Tl ladje so priplavale
boZiéni dan, boZiéni dan,
boZi¢ni dan takoj zaran.

A kdo se pelje v ladjah treh?
Zvelitar z boZjo Materjo.

A kam te ladje plavajo?
Namenjene so v Betlehem.

In vsi zvonovi jim zvone

in angelei prepevajo

in svete dufe molijo.

Zatorej se radujmo vsi
boZi¢ni dan, boZi¢ni dam
hoZi¢ni dan takoj zaran.

Pri bhoZiénem drevescu.
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Dr. Anton Korosec
predsednik senata in prosvetni minister.

V soboto, 14, decembra 1940. ob 7
zjutraj je v Beogradu umrl predsed-
nik senata in prosvetni minister dr.
Anton Korosec.

Z dr. A. KoroScem izgubljamo Slo-
venci velikega moza. Kdor bi hotel v
vsem presojati vso veliko boleéino te
izgube, bi moral spoznati samo to, da
nas je zapustil velik prijatelj, velik
slovenski ¢lovek, ki nam je bil vsem
vse. Dr. A. KoroSec je bil élovek, ki
nas je imel vse pregledane, ki je vedel
za vse nase tezave in skuSal razumeti
vse, Z njim smo izgubili éloveka, ki
nas je povedel po tezkih in dolgotraj-
nih bojih v svobodo in pomagal zgra-
diti v sporazumu z bratskima narodo-
ma neodvisno drZavo, za katero je po-
tem Zivel vsa leta ves v skrbi in ne-
prestanem delu, za njen blagor, mir in
napredek.

Vse do smrti dr. J. E. Kreka, ko je
ob njegovem grobu bodril narod, po-
greznjen v grenko Zalost za velikim
Slovencem in mu zaklical »Dvignite
glave«, vse od tedaj pa do danes smo
Slovenci imeli v A. Keroscu pogum-
nega voditelja in vztrajnega borca za
narodove pravice.

Izpolnitev majske deklaracije, naj-
vecje delo dr. A. Korosca, je Ziv sim-

bol njegove volje naroda, ki hoce zi-
veti svoje neodvisno svebadno Zivlje-
nje v svobodni drzavi. Ta deklaracija
ni le spomin na tedanji ¢as, to je spo-
menik za vse rodove, opomin vsem, da
ho¢emo Ziveti v svobodi, za katero se
se borili nasi ocetje.

Ne moremo tu nastevati vsa leta
nepretrganega dela, ki ga je opravljal
dr. A. Korosec kot minister, Le to:
vsa leta je svoje bogate sile posvetil
in Zrtvoval na oltar nareda in drzave,
Ob vseh velikih dogodkih, ki jih je
prezivela nasa mlada drzava, sre¢ava-
mo njegovo ime. Pri vseh velikih delih
za napredek slovenskega naroda je so-
deloval. Po njegovi zaslugi je danes v
Ljubljani popolna univerza, po njego-
vem prizadevanju smo dobili Akade-
mijo in razne druge kulturne ustano-
ve. Ce kot radijsko glasilo povdarimo,
da je bil njegov delez pri hranitvi slo-
vensnkega radia odli¢en, smo povedali
vse. Leto za letom smo bili ogroZeni,
da izgubimo radijsko pestajo, da nas

Hida v Belgra- |
du, kjer je sta-
noval dr. Koro- |
sec. Prvo okno
z leve, je okno '
sobe, v kateri je §
dr. KoroSec iz-
dihnil svojo ve-
liko dufo, — Za- [0
grebski jutranji & =
list je to sobo
takole opisal:
»Soba je skrom-
na, skoraj bi
megli reéi pre-
ved skromna, —
To je mala soba
2 in pol metra
giroka in 8 me- *
tredolga, V sobi
je navadna po- g

stelja, nad po- 38
steljo Mati boz- n
ja, lzdelana iz 8
gabelina in nod-
na omarica. —
Drugega  pohi-
itva ni bilo.«

radio izgubi slovenski znaéaj. Dr. A.
KoroSec je bil tisti, ki je zastavil svoj
vpliv in prepreéil usodne spremembe.
In zadnje leto, ko je Prosvetna Zveza
prevzela tezko breme prenovitve in
naprzdka nase radiofonije, je bil spet
dr. A. Korosec tisti, ki je pedpiral te
teznje, zavedajo¢ se, da mora z vso
voljo utrditi slovenstvo v vseh kultur-
nih ustanovah ter ga tako moénega in
urejenega dvigniti v veéjo silo in moé
naroda in drzave.

Dr. A. KorcSec je pokopan. Mrtey
lezi v domaci zemlji. Zalost, v katero
nas je zagrnila njegova smrt, je ve-
lika, Toda misel nanj, na njegovo de-
lo za narod, na njegovo vztrajnost in
pozrtvovalnest naj bo meénejda, naj
premaga Zalost, naj nas stori moéne
in neustrasene, da bomo znali ceniti
njegovo duhovno dedis¢ino, jo varo-
vati in ¢e treba, tudi trpeti za njo.

Njegova duhovna pri¢ujoénost naj
nas podpira.




O bozieni noéi

Ko je spalo vse in sleherna stvar in je
nad vsem svetom leZal noini mir, ko £o
utr'pale svetle zvezde visoko nad zasne-
2eno zemljo, so sedell siromai3ni pastirji
pri presketajofem ognju na gritu in so
pasli svoje ¢&rede,

Stevilne ovce so mirne In s toplo pod-
vitimi nogami leZale pod udrto leseno
streho, ki je bila na vse strani odprta in
kamor je skozi vse preduhe sevala sve-
tloba noéi.

Nekaj krav z neumnimi oémi je lezalo
med njimi in strmelo v prazno; malo dlije
je rjovel bel vol in siva koza se je delals,
kakor bi spala.

»Glejte bliskavico!« je vzkliknil maj-
hen, toponos grbec in je 8 predolgo roko
pokazal proti Betlehemu,

»Zvezda repatica! Zvezda repatical«
so se zaluli zatudeni vzkliki. Zona je
spreletela te preproste ljudi, strah jim je
segel v srca, in tisti, ki so spall, so pla-
nili iz spanja, dvigniii glave ¢&ez hrbte
ovac in prestraSeni stekli k tovaridem.

Le pastir, ki je zgoraj na svislih slad-
ko sanjaril na svoj'h goslih, ni nehal
igratl in je Zivel 8 svojo duso. Toda dru-
gi s0 tresoflh se kolen kezall nebesni
¢udez, Cigar prelest je sijala na nebu
nad daljnim, temnim Betlehemom.

Drugi¢ v tako kratkem d<asu se je
zvezda na ta nalin prikazala ljudem:
visoko ‘v ozrafju glava kroZefega, sijo-
¢ega, mavritastega ognja in ponosno
zravnani rep, ki je bil poln mrgoletih
isker In se je 3iroko prelival v neZna
pavja ofesa. Drug'é je stala tu kakor
bleste¢ se oznanjevalec nesrece in smrti
in vsi ti, v mislih preprosti ljudje, so vi-
deli drug drugemu strah v ofeh. Pla3ni
in poniZni so se zgrnill okrog Bienusa,

ki je bil veodnik In svetovalec. Njegov
glas je bil ukaz; znal je zagovarjati stru-
pena zelis¢a, poznal je tek zvezd in je iz
vode, iz tonca in iz meseca razhiral vre-
me zg jutrifnji dan, véasih pa tudl =za
vso letno dobo. Govoril. so celo, da mu
Je bila dana mo¢, okreniti veter, (n mno-
g1 ¢arovniki iz okolice, ki so delali 8 »ér-
nim vranomse, £o mu zavidali, ker je veé
znal, kakor on: in ker je zajemal svojo
moé iz boZjih in angelskih besed.

Pastirji so ga vecno visoko spodtovali,
Zdaj v tem trenotku, ko je zvezda z re-
pom znove prestraSila njih srca, so pri-
¢akovall od njega pojasnila in tolaZbe,
zaupajo¢ v njegovo znanje in modrost.

Miren in s stisnjenimi ustn’cami je
stal zravnan ob stebru in s svojimi sivi-
mi, rde¢e obrobljenimi oémi nepremiéno
strmel v nofno prikazen. Videlo se je,
da je vajen gledati ¢ez planote in daljz-
ve, njegove ofi so pobeSene zrle narav-
nost pred se kakor oti kamele, Vprasu-
jota tisina je zavladala krog njega; Bie-
nus si je s suho, rumeno roko pogladil
redko strnid¢e na brzdi in je preudarno
dejal: »Zvezda se je drugié prikazala;
pr:sla nam je nekaj povedat; vse zvezde
z repom pr'hajajo nekaj povedat. Mi-
slim, da bomo izvedell e nocoj.«

S tresofim se glasom, kar se ni Se
nikdar pripetilo, je spregovoril: sPrija-
telji, pripravlja se nekaj velikega. Ne
vem, kaj je, lahko pa pomeni konec sve-
ta. Toda nikar se ne plas'mo! Naia vera
je trdna in vse, kar pride nad nas, se bo
zgodilo zaradi necesa boljSega. Poklekni-
mo in molimo, kajti mojé besede ne zmo-
rejo ni¢ in =0 izgubile svoio mod.«

Vsi g0 pokleknlli v sneg, todz od stra-
hu ni mogel nihée moliti; zgrbill so se,
se napravill majhne in pri¢akovali naj-
ttrasnejSega. Blenus pa je fe imel toliko
poguma, da je ob svitu ugaSajofega og-
nja bral iz zamaZdlene knjiZice:

»Bog je nafe zzupanje in moé&, pomod
v velikih stiskah, kil so nas zadele, Za-
radi tega se nikar ne plafimo, &eprav
propade svet in se pogreznejo gore v
sredo morja, ¢eprav zd!via In vzvalovi
morje in se bodo gore podirale zaradi
njegove sile.

Kljub temu naj ost:ne mesto boZje ve-
selo & svojim studentkom, ki je sveto
prebivaliste Najvisjega.

Pogani morajo obupati In kraljestva
morajo propasti; zemlja mora preitl, e
se on oglasi.

Gospod Zebact je z nami; Bog Jako-
bov je na3a obramba.

Pridite sem In poglejte si dela Gospo-
dova, ki povzrola na zemlji toliko raz-
dejanja, ki vodi vojake po vsem svetu. ..

Molé¢ite in spoznajte, da sem Bog.. .«

Vsa usta so kriknila hkratl :n maho-
m? ge je visoko pred njimi pojavil ble-
£te¢ angel, obdan s kroZedimi venci ti-
soCbarvne svetlobe!

Bleli fant je padel vznak, iz Bienuso-
vih rok je zdrsnila knjiZica, mali debeluh
gl je z rokam! zakril o¢i in grbec s klobu-
kom; nekaterl so pobegnili pod pristres-
je, toda slepec se je smehljal; krava je
vtakn’la glavo v slemo, neka druga je
od strahu spustila vodo, ovlarska psa

»Pastirjem naznanjam veliko veselje...

sta drgetala In ti3¢ala rep med noge, ko-
za je nategovala vrv, da bi utekla, ovce
pe =0 se zbegane gnetle druga ¢ez drugo.

Toda jagnje je pobegnilo od materine-
ga vimena In veselo zameketalo ob an-
gelovih bosih nogah, katerih nohti so bili
rahlo hrapavim morskim S$koljkam po-
dobni.

Vse te tresofe se mozZe je ogrinjala bi-
serna svetloba, ki je lila iz engela, iz gub
njegovega vodeno zelenega plasca, iz nje-
govih zlatih las, iz nebesno modre obleke
in utripajotega plamena njegovih peroti.

Ko pa je angel z globokim, sladkim
glasom, ki je bolj pel v njlhovih srcih,
kot pa iz angelovih ust, dejzl: »Ne bojte
se! Kajti glejte, oznanjam vam ve'iko
veselje, ki ga bodo deleZni vs! ljudje,«
tedaj so poniZno uprli oéi vanj; Zivali so
se pomirile in preprosti ljudje so drge-
taje in z utripajo¢imi srci ¢€uli veliko
vest: da se je nocoj rodil Zveliéar v po-
dobi majhnega nedoraslega otroka, ki ga
bodo v plenice zavitega nasli tam v po-
Iju pri Betlehemu,

Ko so po kmecko obCudovali ¢udovi-
tega angela in b'li sreéni ob pogledu nje-
govih iskrec¢ih se oéi, ob vonjavah njego-
vega telesa in tihih kretnjah njegovin
ljubk’h rok, se je odprlo nebo in ves pro-
sotr je mrgolel angelov kekor blestela
se roZa; mogoc¢no kakor vihar, toda ma-
mece kakor spev slavca v ¢asu ljubezni
se je zalulo petje tja v vrtoglavo globi-
no angelske svetlobe: »Slava Bogu na
vifavah ‘n mir ljudem na zemlji, ki so
dobre volje!«

Stebri svetlobe so poromali &ez svet,
zvezde so se sukale v velikih krogih, pa-
dal je deZz cvetlic in pti¢jega petja in
ozradje je diSalo po maju in paradizu.

Ko je prikazen izg'nila, so zvezde zo-
pet sveto negibne stale na nebu; na
zemlji sta leZala sneg in mraz in nad Be-
tlehemcm je kakor steber kraljeval ko-
met,

Pastirji so vei prevzeti od ganotja in
zacéulenja z ofémi jemali Bienusu besede
iz ust,

Njegova, s strnif¢em obrasla glava je
drgetala, od veselja so se mu tresle roke
‘n presrecen je vzk'iknil: sMoZje! MoZje!
Kak#nez, milost nas je doletela! Pojdimo
takoj v Betlehem, poiskat otroka: in
vsak naj kaj vzame zanj s seboj.,. Nié
ne bo preve¢... To je tista Zena, ki so
ji pokazali vrata., O prijatelji, kaj po-
meni to, da se je vse nebo odprlo za nes
in da so angeli ubogim past'rjem zapeli
to veliko vest! Moji sivi lasje mi od ve-
selja trepetajo na glavi! Zaigrajte! Vze-
mite svoje mehove, pis¢all in gosli, kajti



pritenja se praznlk za vso zemljo. Glej-
te, prazniéno perje zvezde repztice pla-
pola po zraku!«

Vsakdo je Ze brkljal po svoji torbl za
jedi ali po svojl vre¢i, da bi kaj naSel,
in vzklikali so drug drugemu:

»Jaz ¢am dve ovejl kozil«

»Jaz ko3aro lepega krompirja.«¢

»Jaz vola,¢ je vzkliknil Bienus, »da ga
pojedo!«

»Jaz blagoslovljeno svefo, da bo odga-
njala nesrefo od hiSe, zraven pa Se dva
funta malega kruhkal«

»Jaz jagnje, da se bo igral z ni'm,¢ je
vzkliknil ne¢jdendek.

»Jaz olja in kruha,« je vzkliknil starec
z rumeno brado — In tako dalje.

»All bl ne poklicali 8¢ druglh pastirfev
z gritev?e¢ je vpra3al grbec, ki je imel
pod pazduho prekajeno gnjat,

»Da,« je dejal Bienus.

Tedaj je ¢érni orjak zatrobil na kravji
rog in skozi tiho no¢ je poromal glas &ez
gore in sproZil medel odmev. S sosednih
gri¢ev so odgovorili prav taki rogovi in
vsi gri¢i so spregovorill. ..

V rahli svetlobl prekrasnega kometa

Kadar je imel ofe skrbi, smo morali
mi, otroci, iti okoli po deZell z listkom,
kjer je bilo napisano, kaj je ta ali oni
vzel v trgovini naSega ofeta na upanje,
Saj ni bilo nikoli veliko tega denarja, a
Ce smo nato zveler izpr:zn‘li borni mo3-
nji¢ek, je bil ofe zadovoljen.

Kadar je bil pa nas oe norlav, se je
pa tudi domislll, da nas je poslal kar ne-
kam v prazno, kakor nas je bil Ze po-
slal h »koncu mavricee, ¢e§, da lezi ondi
zlate skleda. Tako je poslal neko? mene,
tik pred boZitem, mrzlega decembrskega
dne, ko je bil debel sneg in huda burja k
»Vetrue, pa mi je Se natanéno opisal pot,
kod da naj grem, da ne bom zgrefil. Prav
resno mi je bil govoril, da naj grem skozi
dve vasi. Konec druge vasi, da je tisti
veliki gozd, ki smo se ga otroci tako
strzé&no bali, saj so se bile ondi dogodile,
baje, Ze lzredno hude stvari. Sele onkraj
te hoste pa da je tista hiSa; na samem
je, prav tik kolovozne poti; stran od vseh
ljudi; in tej h'Sl da se pravi »Pri Vetrue.

Naj prej naj bi pobral nekaj manjsih
zneskov, nato naj bi Sel k Vetru, ki da je
ofetu dolZan denar za vreco otrobov,

Ves tisti zimski dan sem se vse pra-
vilno »doiskal«, bil sem v hiSah in opra-
vil, kar mi je bil ofe naro¢il. Ko sem

nato prisel po mahoviti stezl v gozd in
se je Ze zacelo temniti, sem moral s prsti
modcno poprijeti z vrec¢ico s pi¢lim drobi-
Zem, zekaj mati, ki ji je odpuséanje pri-

so se odpravili po gri¢u navzdol; mehovi
so piskali, veselo so pele gosli in piscall
in pastirjl so bill radostni in razposajeni
kzkor truma otrok...

Iz samotnih ko€, mimo katerih so 2li,
so pokukavale glave s spalnimi ¢ep’cami
in vzklikale pastirjem: »Kaj se je zgodi-
lo, da ste tako veseli?«

Ti so jim zmedeno odgovarjali: »Izveli-
¢ar se je rodil, angel nam je povedal,
zato sveti zvezda z repom,« in pojo¢ Iin
svirajod so hitell dalje.

»Z vami gremo, z vami gremo!«

In v vsaki ko&l, kjer je prebivala po-
boZnost, je Zena vrgla krilo nase, je moZ
smuknil v hlade in so otrocl zlezli s svo-
jih slamnjaé in prosili, da bi smeli tudi
oni pogledat lepega otrot¢i¢ka. Toda
otrok je bil siromz&en in pastirji so imeli
svoje darove s seboj; zato so tudi oni
vzeli ve¢, kot so mogll pogresati: jajca,
surovo maslo, prte in drugo.

In glej! Po tihem snegu so romale gru-
¢e ljudi, Zensk v plaZ¢ih s kapuco, mo-
3k'h in otrok, vse v isto smer, za zvezdo
repatico, ki je visoko in prekrasno Za-
rela v brezkonéni globini zvezdnate nodi.

Feliks Timmermann.

zadejalo zmeraj precej truda, mi ne bi
bila izgube denarja nikoli odpustila. Je
bilo paé na marsikaterem koncu hudo pri
nas doma, Kadar je otroke strah, si radi
kak&no zazZvizgsjo, da preglas'jo prehu-
do utripanje srca. To bi bil tudi jaz v
tem dolgem gozdu kaj rad storil, ¢e bl
bile moje ustnice ostale pri miru v tistem
hudem mrazu. Ali pa sem ge resni¢no
bal za svoje marsavo, malo Z'vljenje ?

Mrzla not me je zalotlla, ko sem sled-
nji¢ dospel iz gozda na svetlo poljsko
stezo. Po tej stezl je bilo trebz paé iti
dalje, ¢e sem hotel priti do »Vetrae, ki je
morala biti tu nekje njegova hisa, sredi
puste pokraj'ne, kjer je bilo tu in tam
le nekaj bornih dreves in se je dozdevalo,
ko da njih vejevje, kakor obrabljena me-
tla, pometa po meglenem nebesu. Moja
obleka je blla lahks in dolZina hla¢nic ni
segala ¢o gleZnjev, vendar mraz ni bil
tako hud kakor strah, dokler sem moral
stopati po gozdu. Iz tega mraza se je po-
javila drobna lué, ki se je polasi velala
in slednj'¢ stala v temi kakor prekriZan
tetverokotnik, Na desni kolovozne poti
je bilo, senca hife je stala ondl, in ¢e mi
je ole vse prav opisal, je bila to pa¢ hisa
»Pri Vetrue,

Crnobradati moz, ki je z ncpol temne
klopi ob peéi buljil v izbo, se je z obra-
zom okrenil k menl, in jako junafko sem
mu sporotil narodilo svojega oleta. »De-
nar bi rad? Denar ?¢ Zasmejal se je glas-

»Eno dete je rojeno
notri v mesti Betlchemu.«
(Slovenska narodna.)

no, odurno, da je kar zagrmelo po leseni
izbl. Ni¢ ni zaleglo, da sem mu pokazal
listek, kar smejal se je spet in mi poka-
zal s coklo na nogah proti vratom. Da
naj brz grem! In naj se nikoli’ ve¢ ne
prikaZem!

Ko sem se zatel majhen in premraZen
gpet spotikati po kolovozni poti proti do-
mu, sem Se zmeraj sliSel tisti strahotni
smeh, Zalel sem beZati pred tem sme-
hom in ni¢ nisem opazil, da je bila pot
spet v hosto uklenjena. Se zmeraj mi je
roka oklepala belo vredico z denarjem,
in &e sem se spotaknil in telebnil na tla,
kot sem bil dolg in Sirok, sem zmeraj pa-
del na komolec, ker nisem smel roke od-
straniti z denarja. V tem begu in hitenju
sem zgredil pravo pot, gozd se je tesneje
zgrnil okrog mene in izrez meglenega
neba je bil ¢isto ozek, dokler nisem spo-
znal, da ni bila ta mehka, mahovita in
nalahno s snegom posuta pot pod menoj,
nobena pot veé,

In bil sem sredi Sirnega gozda, v ka-
terem se je Ze marsikej pripetilo, ¢e nam
je bil ofe po resnici povedal. A to nl bil
zdaj veé strah otroka sprifo grozele ne-
varnosti, ampak je bil tisti drugi strah:
¢e nemara ne bom veé nasel poti domov!
Tekel sem in sem padel in sem spet te-
kel kar med drevjem, ki me je teplo po
obrazu, tekel sem dalje in dalje, dokler
nisem mahomsa zacutil trdne kolovozne
poti pod &evlji. A zdej nisem ni¢ vel ve-
del, kam da vodi ta pot, in ko sem ez
dolgo &asa mislil, da sem se vendarle
malce pribl'zal domad¢l hisi, sem spet
spoznal tisti del poti, kjer je morala kraj
nje stati na desni hida »Pri Vetrue.

Se danes ne vem, odkod sem vzel tisto
moé za vero v tega mrkega ¢floveka, ki
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je moral veter ustrahovati in ki ga je, ée
je bil slabe volje, izpust’l na ves svet.
Toda, stal sem spet prl vratih njegove
hife in sem potrkal nanje, dvakrat, do-
kler nisem dobil odgovora. Odgovor je
bil Ze bolj neprijazen kot prejinji lajajoti
smeh. Saj je bilz Ze trda no¢ in ozvezdje
Oriona je viselo Ze visoko &ez sredo nodi.
Moral sem tega Cloveka prositi, naj mi
pokaZe pot. Preklinjal je in je v temi ne-
kaj prevrnll v sobl, vendar me ni zapo-
dil; ez ¢as je priSel z laterno iz hise,

Naj grem za njim!

Stopal sem za laterno, ki se je njena
lu¢ opotekaje strescia sem in tja, kadar
se je veter, »gospod Vetere¢, zasmejal ali
zaka3ljal; smejal se je, da sem bil taxo
zabit, in ka&ljal je, ker je bil tak meglen
mraz. Prisla sva spet v gozd, in ko ni bi-
lo tu sredi no¢l nitesar ved sliati, kot
naj'ne korcke, ki jim je sneg jemal glas,
tedaj je zafel moZ govoriti o nekih stva-
reh, ki jih jaz nisem razume!, ker razu-
meti nisem hotel, da ima moZ »Pri Ve-
tru« tudi prav tak3ne ¢lovedke skrbi ka-
kor moj ofe. Povedal je, da ima sedem
otrok, in predoéil sem sl okrutno podobo
o sedmih otrocih vetra, saj sem se Ze
zmeraj hotel bati tega S&etinzstega ¢lo-
veka.

S tem pripovedovanjem, ki mu nanj
nisem ni¢ odgovoril, se je gozd polagoma
nehal, in odtod sem vedel za pot skozi
tiste dve vasi, Toda »Vetere je hotel z
menoj vse toéno oprav'ti, dasi me je bil
prej s svojim lajajofim smehom tako
mutil. Rekel je Se, da bo laterno obesil
tu na drevo, in ¢e ne bi prewv vedel za pot
v dolino, naj se le zmeraj ozrem in naj
si po lu¢i naravnam svojo pot.

Toda niti enkrat se nisem ozrl na pot
in vendar vem, da je tista lué¢ vso noé
gorela zame. Kar toplota je zas'jala krog
mene, ¢eprev je £kripal sneg kakor prej.
Toda nekdo, ki so ga ljudje nazivali »Ve-
ter« In ki je bival dale¢ za velikim goz-
dom v &rnl, prazni samoti, in ki je brez

dvoma vse ljudl osovraz’l, je zame pri-
pravil lué, <a bl na%e] pravo pot.

Bila je Ze tretja ura &ez polnofi, ko
sem nehal teél.

Ker je bilo pred przzniki, je imel ole

kot pek — vso no¢ peko. Svoj obraz
je priblizal prav k Sipi, da me je mogel
skozl okno spoznat!. IzpraSeval me je
po veem in sem mu vse povedal, a tega
ne, da me je bil »Veters brez denarja za-
podil. Oe je bil zadovoljen z mojo potjo,
vzel je listek in je s svojo nerodno roko
predrtal tudi »Vetrovs znesek, kakor da
bi bil pladal.

»Nzj bo, za praznike in ker ti je...«
je zamrmral sam pri sebi.

Preden sem legel spat, me je ole 3e en-
krat pokl'cal v pekarno. Narahlo me je
prijel za roko in me odvedel k oknu, ki

je med dvema deloma zidu nudil majhen
pogled na noéno mnebo. Njegova vellka,
dobrotljiva roka je pokazale na zvezdna-
to nebo: da se je tako nekaj ¢udnega
zgodilo to no&, je dejal. Tamle zunaj,
kjer se stikata nebo in zemlja, da je no-
coj vzila nova zvezda, ki je bolj rde¢ka-
ste luéi in fe bolj drobna, kot 80 navadno
druge zvezle. Nemara da bodo zdaj bolj-
5i ¢asi, je dejal, ko v taksn! mrzli nodi
vzide nova zvezda na robu neba...

Jaz nisem ni¢ povedal, da je to tista
lué, ki jo je »Vetere zame obesil na dre-
vo. Res je pa, da je bll ofe odslej nena-
vadno dober z menoj in da se mu je na
sveti veder solza utrnila, ko je materi de-
jal, naj podlje »Vetrue in njegovim sed-
m'm otrokom veliko orehovo potico v
dar... (J. M., Bauer.)

Poziec pri staril Slovencil

Ko so Slovenci zapustili svojo zakrpat-
sko domovino, niso tam pustili ali poza-
bili svojih starih navad, Zeg in urecb, Po-
I'tiéne. zgodovina nas uéi, da se je njiho-
va upravna uredba ujemala z nadéinom,
kakrSnega so bili vajeni v svoji prvotni
domovini in kakrinega so poznali tudi
vzhodni slovanskl rodovi, zlasti Rusi. Saj
nas takoj prva listina, ki govori o slp-
skih Slovencth ob priliki ustanovitve
kremsmiinsterfkega samostana leta 777,
z vso nedvomnostjo pouduje, da je bila
slovenska deZela — podobno kakor tudi
ruska -— razdeljena po vojaskem polkov-
nem (polk, hrv. puk = ljudstvo) Stevil-
¢nem sistemu v desetinje, ki predstavljz-
jo nadaljnje viSje edinice stotnije in ti-
sofnije oziroma Zupanije, ter navaja za
te odredbe tudl imena nadéelujoé'h oseb.
Se dolga stoletja so Slovenci Zivell po
svojem lastnem slovenskem pravu (insti-
tutu solavenica), kl se posebno {zrazito
kaZe v obredu ustolitenja novegz karan-

tanskega deZelnega kneza. V gospodar-
skem oziru =o si zemljo razdelili v tako
imenovane slovenske kmetije (hobae
sclavaniscae), ki so jih merili z orali, ob-
delovali pa s svojim lesenim oralom in ne
s tezk'm, Zeleznim plugom, ki bi mogli z
njim obdelovati ve¢ zemlje, pa bi zeto
morali plac¢evati tudi Se enkrat velje
cdavsdine,

Obdrzali pa niso le svojih starih go-
spodarskih in politiéno-upravnih uredb,
marveé tudi svojih davnih Seg in naved v
svoji novi domovini niso opustili. Teh niti
potem, ko so se Ze pokristjan’li, niso po-
polnoma zavrgli. Kri¢anski misijonarji
so se sicer trudili, da bi Slovenc! vsaj na
svoje stare poganske bogove &imprej po-
zabili. Posreéilo se jm je res, da so po-
lagoma imena glavnih boZznstev presla
iz ljudskega spomina. Niso se pa dala
iztrebiti nekatera stoletja trajajola, v
pradavnini izvirajofa obredna izroéila.
Mnogi poganski obi¢aji so na ta natin
Ziveli tudi v kri¢anski dobi Se dalje.

Cerkev jih ni nasiloma iztrebljala,
marveé j'h je éesto le preoblekla, jim da-
Ia kri¢-nskc vsebino in ime ter jih pri-
lagodila svojim predpisom in lastnemu
obrednemu nadinu.

Tudi praznovanje zimskega, boZ ¢nega
sonénega solsticija je mora'o kriéanstvo
ali odpraviti ali pa v svojem smisiu pre-
urediti. Stari Slovan! in z njim! Sloven-
cl so po boZje ¢rstill ogenj. Na to 3e da-
nes spominja obifaj, da se v ogenj ne
sme pljuvati, Pravoslavnl ruski popi =0
Se v 16. stoletju moral! svoje spovedance
spradevati, da 1l ne ¢astijo ognja kot bo-
ga. Pri nas pa pravijo Prekmurci (v
nekoliko pokristjanjeni obliki paé), da
vidi poZigalec v svojem ognju paé po-
slednjikrat obliéje boZje.

Z ognjem najoZje zdruZeno je bilo be-
zanstvo sorca, na kar spominja nafa
ljudska pripovedka, dz je martinéek hil
nekot ¢lovek, ki ga je Bog spremenil v
Zival, ker je sonce molil. Po nekl kaj-
kavski legend! je sonce poslalo na zem-
ljo petelina, oznanjevalca svetlobe in no-
vega dne, da bi vodil ¢lovedki rod. Zato
je wveljal petelin za daritveno Zival son-
¢nemu in ognjenemu bhoZanstvu; njegovo
prispodobo sretujemo Se sedaj pogoasto
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na strehah, da bi odvracéal Sibo ognja, ki
ga je sam predstavljal,

O boZidu, ko se sonéna lu¢ tako rekod
znova poraja, so pogasli na vseh ognji-
s&h starl ogenj. V Peé so potem prine-
sli novega, neomadeZevenega, Clistega
ognja iz skupnega kresa, ki so ga zane-
tili na ta nagin, da so drugnili kos lesa ob
drugega ali pa so ga s kamnom ukre-
sali. Temu novemu Zvemu ognju so pri-
pisovali posebno skrivnostno moé¢, ki daje
zdrevje, rodovitnost in sveZo rast. Na
Koro8kem in v slovenski Beneciji so e
sredi 19. stoletja zaZigali boZi¢ne kreso-
ve, gor'8ki Slovenci so pa na ognjiitu za-
Zgali lesen panj z imenom boZi¢ (tudi
blazena palica imenovan), ki so mu po-
nujall vina iz majolke in ga tudi polivall
z njim, Ta leseni bozi¢ (ruski koljada,
srbeki badnjak) je dobil od vsega nekaj,
kar je prislo na boZi¢no mizo. Drug dru-
gemu so prigovarjall, ¢ed »daj mu, daje,
v zahvalo pa so pri¢akovali od tega
ognjenega boZi¢a, da bo navzoéim daro-
valcem podelil zdravje, mir, mo3ko po-
tomstvo, rodov!tnost ter sploh »vso do-
bro sretoe. Pepelu boZi¢nika so pripiso-
vali zdravilno, plodovitost povzroéajoto
in veako zlo odvrafajofo mo&, ki se je
dala prenesti ne le na ¢loveka, marved
tudi na Zival, hiSo, polje in vrt.

Boz'¢éni kresovi in op.sani obiézji le-
senega boZi¢nika kaZejo, da so bozZi¢
praznovali Slovenci Ze kot poganl. Na ta
predkri¢anski izvor kaZejo tull srbske
narodne pesmi, ki je v njih izraZena Ze-
lja, naj bi dale krave obilo mleka, dz bo
v njem mogote okopati »BoZi¢a, tega
mladega SvaroZi¢a«. BoZi¢ poman Seval-
no ime za boga sonca Svaroga, ki ob tem
¢asu vstzja k novemu Zivljenju. Na tega
mladega Bozita, ki »nosi tovor Zita —
Da zaseje njive — Da urode rodome spo-
minja okolnost, da devajo na Belokranj-
skem na svetl vecer poleg hlebcev boZié-
nika pod namizni prt tudi po nekaj zrn
razliénega Zita (prosz, pfenice, fiZola in
turdice), ki dajejo potem rodovitnost in
imajo zdraviino moé.

Sirom po Sloveniji je tudi navada, da
petejo za boZiéne praznike posebne hle-
be kruha, boZi¢ imenovan, katerih zadnji
se naéne na praznik sv. Treh kraljev in
se imenuje poprtnik. Pelejo ga iz raz-
liénth zel’8¢, ki jih je najbolje nabrati na
veliki sonénl praznik poletnega kresa.
Med najbolj skrivnostna zeli5¢a pa so
priStevali praprot. Kdor je njegovo seme

in cvet obral v kresni noéi, ta razume
govorico drevja in rastl’n in Zivali, na-
previ se lahko nevidnega in njemu so
odprti vsi zakladi podzemskega sveta. To
¢arodejno rastlino so med drugiml zeli-
&¢i predvsem mesili v boZ'éni kruh, ki se
zato imenuje poprtnik, kar izhaja iz sta-
roslovanske oblike paporotnik =— pra-
prot.

Na pogansko obredno jed spominja Ze
v tem, da poprinik <obl vsak élan dru-
Zine, pa tudl vsaka domada Zival. Otro-
kom dr2! ofe kos poprtnika v primerni
vidini, do katere se mora otrok vzpeti, da
potem tistega leta toliko zraste. Zivini
dajejo prihranjeni poprtnik tudi ob bo-

lezni, zlastl pa pri spomladanskem od-

gonu na paSo, da jo varuje na planini
pred boleznijo, ka¢jim pikom in strelo.

Pri sterih Slovencih je ostala od ne-
kdaj v posebnih é&islih kafa. Saj pripo-
vedujejo stari arabski pisci, da je bilo
proso skoro edino Zito, ki so ga Slovani
gojili in pridelovall. Zato jih je ta jed
tudi v poznejsih stoletjih, ko so se Ziv-
ljenjske pril’ke 2Ze bistveno spremenile in
jedilni list dodobra spremenil, spominjala
nazaj na prvotne razmere. Vrh tega je po
starem naziranju bila prosena kaSa s
skledo predpodoba in znamenje sonca, ki
so ga Slovani — kakor smo slifall — po
boZje Castill. Ka3o so nastavljali na okno
Skratu, da bl jim v zameno prinesel dru-
gih zemeljskih zakladov.

Bozi¢ v gorskih
kotlinah.
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ZGODBA 0 CAROVNIKU IZ HUDE LUKNJE
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R stikauici ,,2g0dba 6 toeovmik iz hude bukuje'

BoZi¢ prihaja, kaj-ne, otroei, in za
njim konec letodnjega leta. Zato je
prav, da tudi mi kon¢amo zgodbo o ¢a-
rovniku iz Hude luknje, pa poskrbimo,
da bo nasa revija kmalu zacela objav-
ljati spet kak3no zanimivo slikanico.

K sliki 1: Carovnica je hotela naj-
prej zaZgati strasdilo, ki je bilo iz sla-
me, toda Metka je brz zagrabila vedro
vode in pogasila ogenj. Vodni curek
je zadel tudi ¢éarovnmico in, ojoj, za-
dela se je topiti, dokler se ni ¢isto sto-
pila, Metkina druzbica je veselo
vzklikala: »Hura, éarovnica je mr-
tva.«

K sliki 2: Vsi so slavili malo Metko,
ki je pograbila ¢arovni¢ino metlo in se
s svojimi spremljevalei brz napotila k
¢arovniku Hude luknje, da bi ji po-
kazal pot domov.

K sliki 3: Ko je éarovnik, skrit za
oblakom dima, govoril s strasnim gla-
som, je psiéek Hovhov iznenada po-
tegnil zaveso in za njo se je pokazal
¢isto navaden, vsakdanji ¢lovek. Met-
ka in njeni prijatelji so bili Ze prepri-
¢ani, da je éarovnik slepar, pa so mu
spet verjeli, da je ¢arovnik, ko jim je
obljubil, da bo vsakemu izmed njih iz-
polnil po eno Zzljo. Strasilo je iznena-

da postalo najpametnejse, ¢eravno so__

vsi mislili, da nima moZganov. Straho-
petni lev je dobil kolajno za hrabrost
in postal je hraber, plo¢evinasti be-
ra¢ pa je dobil urico, ki je utripala
kakor srce. Tudi Metki je dobri éa-
rovnik izpolnil njeno Zeljo. Obljubil
ji je, da jo bo v balonu popeljal do-
mov. Toda, glej nesreto! Ko se je
Metka poslavijala od svojih prijate-
ljev, se je iznenada utrgala vrv, ki je
bil z njo balon privezan, in balon se je
dvignil v visave brez Metke. Pa je
pridna deklica vseeno prila domov,
veste, otroci. Kako, vam ne bomo po-
vedali. To boste prav lahko uganili
sami.

Kot obredna jed je veljala kaZa tudi ob
krstu na ¢ast poganskim Rojenicam, ki
so jih stavili ba3 tudi o boZ!énih prazni-
kih. Ker je bll s tem praznovenjem zdru-
Zen tud! spomin umriih sorodnikov in je
bila ka%a po starem varovanju priljub-
ljena jed du# rajnih, zato se ne ¢udimo,
da se je kot ostanek poganskega obred-
nega zauZ'vanja prosene kase v spomin
prednikov in boZi¢ni vefer ohranil Se v
mnogih krzjih po Slovenskem. Na Ru-
skem se v kurski guberniji Se sedaj ime-
nuje drugi boZléni praznik »babji kasie,
t. j. babléna kasa, kasa rajnih predni-
kov; tam so neko& pri spovedi sprafe-
vall vernike, ¢e niso na Bozi¢ kuhall ka-
&e, — ker bi s takim dejanjem pal otit-
no pokzzali, da se 5e niso odrekli pogan-
skim obiajem,

BoZi¢ne praznike imenujejo ponekod
tudi koledniske praznike po Ze skoraj iz-
umrlem popevanju kolednifkih pesmi, ki
so v poganski dobi slavile verjetno neko
za5¢itno boZanstvo Zivine, zdravja in ro-
dovitnosti, Kri¢anstvo je Sele v poznejsi
dobi kolednisko pogansko obredno pope-
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vanje zdruzilo v Zeljah za zdravo in plo-
dovito novo leto s Ceflenjem Kristuso-
vega rojstva. Ob zapisovenju koledni8kih
pesmi so preprosti ljudje sami izjavljali,
da pravih kolednikov tedaj Ze ve¢ ni bilo.
Med mlad'no so se ohranile le ved ali
manj razbrzdane samopa&nostl. Na nek-
danjega, Ze omenjenegz poganskega Zi-
vinskega zaZ&itnika spominjajo tudi ob-
hodi v Zivalskih maskah. To si je treba
razlagati deloma iz strahu pred zlobnimi
duhov!, ki so vprav v 2 no¢eh po bozZitu
najbolj nevarni: maska in preobleka naj
varuje ¢loveka, da ga é&rt ne prepozna,
tudl &arovni poprtnik naj ga brani zlih
vplivov.

Na Ruskem so Se sredi 12, stoletja &ko-

Zenske in d&cstili Sestega poganskega
(kot praznik poosebljenega) malika Ko-
ledo (Koljado) vprav na dan 24, decem-
bra: V spomin tega zlodeja se zbira na-
vadno ljudstvo na boZiéni veler in poje
gotove pesmi, ki se v njih sicer omenja
rojstvo Kristusa, a se bolj ¢asti hudice-
va Koleds; prirejajo igre vseh vrazjih
vrst in zasmehujejo usmiljenje Boga ter
zanemarjajo njegove svete praznike.

Iz teh navod’] in pritozb pridigarjev iz-
haja jasno, kako tezko je bilo popolnoma
izlo¢iti iz Zivega Zivljenja nekatere po-
ganske navade in pogemska verovanja.
Tudi v stari rimski drZavi so med in pred
bozién'mi prazniki slavill tako imenova-
ne saturnalije v spomin na blagostanje,

fje narotevali duhoviéini, naj ne trpi ob- ki je vladalo za vladanja Stturna. Da bi

hodov kolednikov in turov (t. j. v Zivali
preobleéenih ljudi). V spovednih dolodi-
lih iz 13. stoletja stoji, dz. se ne spodobi
obhajati koled. Ce je 3e]l kdo na novega
leta dan na koledo, kakor je to bila na-
vada med poganl, se je moral za to tri
leta pokoriti ob kruhu in vodi. Tu ¢&uje-
mo, da so se pri koledah zbirali moski in

se ta po raznih deZelah razSirjena razli¢-
na razuzdana praznovanja ob nastopu zi-
me (pri Rimljenth torej saturnalije, pri
Slovanih pa koledovanje in rojstvo son-
¢nega Boziéa Svarozi¢a) omejila in za-
trla, je Cerkev sama Ze zgodaj vpeljala
praznovanje BoZi¢a kot dan rojstva Kri-
stusa, ki je kristjanom sonce odredenja.

Se zdaj jo vidim. Blagih potez, zmeraj nasmejano,
utrujeno mojo babico. Ure in ure je presedela v velikem
naslanjadu ob peli in se Sepetaje pogovarjala s svojim
kanarékom.

V hidi je bilo nemirno. Pospravljali so. BoZi¢ se je
priblizeval. Prav vse je potrebno urediti, da bi lepo in
zbrano doéakali veliki praznik. Da bi zbrano sprejeli
srame#ljivo smreéico s sveZimi zelenimi vejicami, ki se
Se niso otresle zaostalega sneinega ivja. Da bi obesili
nanje zvoncke, verizice, kolobarcke. Da bi prizgali svecke
in toéno ob polno&ni uri ob njej zbrano zapeli »Sveta
noé ... blazena noc¢.. .«

Babica je sedela v naslanjafu. Bila je bolj bleda
kakor po navadi.

Poéasi sem privlekel svoj mali stol do nje in naslo-
nil glavo na njena kolena. Tako sem delal, ko sem bil 3e
&isto majhen in ko mi je babica pripovedovala o strainem
zmaju in ukleti kralji¢ini. In zdaj — pocasi sem se .do-
taknil njene na pol mrzle roke — sem jo prosil: »Babica,
pripoveduj mil« ) )

Stresla se je. Globok vzdih se ji je iztrgal iz prsi.
Iz svojega carstva davnih &asov se je vrnila v stvarnost.

»Saj nisi ve¢ otrok, da bi ti pripovedovala pravljice!«

Njene mehke roke so drsele po moji glavi.

»Pripoveduj, babica, pripoveduj ...« nisem odnehal...
»pripoveduj mi o sebil«

V sobo se je vtihotapil prvi zimski mrak. V temi sem
videl samo okraSeno smrelico s svelkami, ki so bile pri-
pravljene, da jih prizgo.

V peéi je gorelo.

Kanarcek je dremal in skril glavo pod perut.

Babica je boZala moje lase in njen glas je bil bolj
mehak od bar§una.

Kakor da sva bila oba — babica in jaz — odrezana
cd tega sveta,

Ona se je Cisto zanesljivo spet vrnila v carstvo svojih
sanj, jaz pa sem — z glavo naslonjen na njena kolena —
premisljal o njeni dobroti in njeni veliki Ijubezni do mene.

Nekje v daljavi je zalajal pes in zaslisal sem korake,
ki so se priblizevali po drobnem pesku.

In babica je zacela:

»Valéek me je nosil — kakor morsko peno — po raz-
svetljeni dvorani. Hitro so se pregibale figurice, neine
dame, mladi kavalirji.

Tu in tam prikrit pogled izza nojeve pahljale, pri-
jazen nasmeSek. In udarci srca, ki je postajalo Cedalje
bolj nemirno.

Tako se je zalel najin roman.

Dal mi je vrtnico in se naglo oddaljil. Nisem se upala
niti pogledati za njim. Samo to vem, da mi je pogled
postal moten, srce pa je bilo, bilo. Njegova vrtnica mi
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je govorila o sreéi. Pobozno sem jo gledala in zdelo se
mi je, da mi govori kakor Ziva.

Ko se je pozneje mojster Schubert spet dotaknil kla-
virskih tipk, se je vse izpremenilo v nekak$en zalaran
ples. Tudi naju je nosil, zdruzeval, spajal ...

Nikoli mi ni rekel: ,Ljubim te'. Zato pa je njegov
mili pogled dolgo, dolgo poéival na meni. V njegovih
oleh sem lahko zaslutila neizreceno ljubezen, tako veli-
ko, da ¢lovek o njej niti sanjati ne more.

Ali so za ljubezen sploh potrebne besede?

Ali ¢lovek sploh more izpregovoriti o svojem srcu?

Ali more ¢lovek svojo kri izpremeniti v besedo? In
svojo sreco?

Samo nemo me je opazoval, ko pa sem odhajala, sem
v njegovem ocesu uzrla solzo.

Ko sva se ob neki drugi priliki loéila, mi je spet da-
roval vrtnico. Vzela sem jo, pritisnila jo na svoje srce
in jo potem spravila. Tako dolgo sem jo imela, da se je
izpremenila v prah.

Cakala sem potrpezljivo, vdano, s polnim zaupanjem,
da se ho vrnil,

Sanjala sem o njem in vse moje Zivljenje je bilo ena
sama, neprestana misel nanj.

Ko se je naposled vrnil — po dolgem &asu — ni
priSel sam.

Mislila sem, da se mi bo srce raztrgalo od boleéine,
toda niti z besedo se nisem izdala.

Sklenila sem, da bom nemo izpolnjevala vse, kar bo
zivljenje terjalo od mene.

Nikoli ga nisem nehala ljubiti.

Besnela je vojna. Pustosile so nalezljive bolezni.

Bolnice so bile prepolne vojakov.

In neko popoldne so me poklicali k enemu izmed njih,
ki je umiral.

V dnu hodnika je brnela slaba lué.

Kriknila sem, potem pa sem si usta zatisnila z dlanjo.

Bil je on.

Ubog, sestradan, ranjen.

Bozala sem njegovo Celo, njegove nemirne, drhtece
prste. Ob meni se je umiril. Mojo dlan je pritisnil na
svoje srce, da sem {utila, kako je $e komaj sliSno utri-
palo. Spoznal me je! S poslednjo moéjo je spet zagrabil
mojo roko.

Da mu jo iztrgam — umirajofemu? Tega nisem sto-
rila, ceravno je vse v meni vrelo od boleéin.

Oh — in njegov poslednji poljub ma mojo dlan! Po-
ljub s skoraj hladnimi, na pol mrtvimi ustnicami.

V meni je kritalo:

»Nikoli te nisem nehala ljubiti!«

Babica je umolknila.

i _hjaz pa sem pocasi brisal solze, ki so mi polzele po
icih.

Spet sem ji pobozal koleno. Ona pa je vsa zanelena
pripovedovala. Govorila je, kakor da sanja.

»In sklonila sem se nad njegovo bledo lice, kakor
da pristopam k bozanskemu oltarju srca, ki sem mu 7r-
tvovala vse svoje Zivljenje.

Ko sem odhajala, je bil mrak ze gost in teZak.

Tedaj sem ga videla poslednji¢,

Se isto no¢ je nehal trpeti. Zato pa sem trpela jaz
Se naprej in $e hujSe. Vse svoje zivljenje sem nosila v
sebi to bole¢ino in nikomur je nisem zaupala.

In zdaj, ob svojem zatonu, ko slisim boZiéne zvonove,
se mi zdi, da me vradajo v tiste case, ko mi je Schu-
bertov valcek prvi¢ in poslednji¢ v zivljenju dal obéutiti
resni¢no sreco... Sreco, ki je veéna...«

Babica je naslonila glavo v svoje dlani, obraz pa ji
je preletel nenavaden smeh. Tiho sem se dvignil, da bi
je ne zbudil, roke, njene na pol pozeble roke pa sem ji
pokril z odejico. Potem sem stopil k smreéici, da bi pri-
Zgal svecke. Babica se bo zanesljivo razveselila, ko jih bo
zagledala.

Radijski veporter poroéa

to pot o radijski oddajni postaji v Skoplju, ker je pre-
pri¢an, da vas zlasti zanimajo novice iz nase domade ra-
diofonije.

Ze skoraj petnajst let se blesti nad vrati velike in
lepe stavbe v neposredni blizini ZelezniSke postaje Dusa-
novac pri Skoplju velik napis:

RADIO SKOPLJE.

Ze precej let je poteklo tudi od tedaj, ko je bila ra-
dijska oddajna postaja v Skoplju prvi¢ zabeleZ2na na svet-
lobnih okencih nekateri radijskih sprejemnikov... Toda
vsi poizkusi radijskih naroénikov, da bi zajeli skopljanske
valove, so bili brezuspesni. Radio Skoplje se namreé do-
slej sploh Se ni oglasil.

Dolgotrajno odladanje z oZivitvijo skopljanske radij-
ske postaje je zdaj naposled vendarle koncéano. Prav
kmalu — morda Ze v dnevih, ki bo iz3lo to poroéilo vascga
radijskega reporterja — se bo v etru oglasil Radio Skop-
1je in zacel z rednimi oddajami.

In prav kmalu bomo lahko razloéno slisali znacilno
juznosrbsko narodno pesem, prav kmalu bomo slisali tudi
besede raznih predavateljev, ki bodo opisovali folklori-
stiéne lepote te klasiéne srbske pokrajine, njeno ogromno
prirodno bogastvo, njene pokrajinske lepote, njeno zgo-
dovino in njeno junastvo v borbah za svojo svobodo.

NA VALU 480 m

se bo torej naposled le oglasila postaja, ki smo jo tako
dolgo in nestrpno priéakovali in ki je samo v zadnjih ne-
kaj letih terjala nad 10,000.000 din izdatkov, O nacional-
nem, vzgojnem, kulturnem, prosvetnem, tujskoprometnem
in gospodarskem pomenu te postaje nam ni potrebno Se
posebej govoriti.

Skopljanska radijska oddajna postaja bi morda Se
dolgo molc¢ala. Morda bi poteklo Se nekaj let, preden bi
pred njen mikrofon prvi¢ stopil radijski napovedovalec in
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napovedal njeno rojstvo. Toda za njeno usodo se je oseb-
no zavzel preds=dnik vlade DragiSa Cvetkovié in z vso od-
lo¢nostjo zahteval, da jo &imprej usposobijo za redne
oddaje.

Predsednik vlade DragiSa Cvetkovié se je osebno za-
vzel tudi za to, da je finanéno ministrstvo ugodilo zahtevi
skopljanskega podtnega ravnateljstva in pred meseci do-
volilo 8e 3,500.000 din kredita, kolikor ga je bilo potreb-
nega za dovrsitev in ozivljenje Radia Skoplja.

Velike zasluge za dograditev skopljanske radijske od-
dajne postaje imata tudi kr. banska uprava vardarske ba-
novine v Skoplju in skopljanska mestna obéina, ki sta obe
prispevali prece Sen deleZ za kritje vseh nujnih izdatkov.
Skopljanska radijska oddajna postaja ni torej samo dr-
Zavna, ampak je tudi banovinska in obéinska, v pravem
pomenu bcsede res narodna. Tako je pravilno, saj mora
prav narodu dati najveé koristi.

Kr. banska uprava vardarske banovine in skopljanska
mestna obé¢ina sta dali po 100.000 din prispevka za kable
visoke napetosti, kr. banska uprava pa je poleg tega pre-
vzela Se dolZnost, da do poslopij radijske postaje zgradi
dobro cesto. Do radijske stavbe v DuSanovcu doslej nam-
re¢ sploh ni vedila nobena cesta, ampak le nekak8na pot.

Da bi s svojimi oddajami dosegla vse kraje svojega
podroéja in tudi bolj oddaljene rojake, ki se zanimajo za
njeno delo, je

skopljanska radijska oddajna postaja dobila kar
20 kilovatov antenske energije.

Znimalo vas bo morda tudi to, kdo bo vodil novo po-
stajo na nafem jugu. Skopljanci so trdovratno zavze-
mali stali§¢e, da mora biti njihova postaja ¢isto samostoj-
na z lastnim upravnim in nadzornim odborom in z lastnim
programom. Le v primeru, ¢e bi ne mogla sama izpolniti
vszh programskih toék, bi prenasala vaZnej8e oddaje beo-
grajske radijske oddajne postaje. Kako bo urejeno to



vpradanje, nam bo najbolj8e pokazalo prvih nekaj mesecev

zivljenj Radia Skoplja.

Zanimivo je naposled tudi vprasanje, koliko naroéni-
kov bo imela nova postaja in na kolik3ne dohodke lahko

racuna.

Po najnovejsi statistiki je na podroéju postnega rav-
nateljstva v Skoplju, ki obsega vso vardarsko in morav-
sko banovino, 13.146 radijskih naroénikov. V moravski
banovini jih je namreé 6.042 — od tega v Skoplju 2.509, v
moravski banovini pa 7104 — od tega v samem Nisn

1.931.

Letni dohodek od radijskih naro¢nikov na podroé-
ju skopljanske radijske oddajne postaje znasa to-
rej 3,721.800 din, od katerega zneska odpade na
vardarsko banovino 1,512.600, na podrocje mo-
ravske banovine

2,209.200 din. Ta dohodek je

zadosten, da bi bila nova skopljanska radijska

oddajna postaja res lahko ¢isto samostojna.
Beograjska radijska postaja bi seveda izgubila pre-
cejSen dohodek, ¢ée bi bila skopljanska od nje neodvisna.
Naj bo to vprasanje urejeno kakorkoli — Radio Skop-
lje naj se v etru ¢imprej oglasi in naj prinese éim ved k-

risti nasemu lepemu jugu.

Poul {rancoitine v wadiu

(Pouéuje prof. dr. Stanko Leben. — 4. lekcija.)
1. 3.
GRAMMAIRE VOCABULAIRE

I. Sedanji ¢as glagolov na -ir z eno-
stavnim deblom (le présent des verbes
en -ir & radical simple).
dormir, dorm-ir (spati)

je dor-s

tu dor-s

il, elle, on dor-t
nous dorm-ons
vous dorm-ez

ils, elles dorm-ent

Na isti nadin se spregajo tudi glagoli:
sortir (iti ven, iti z doma), partir (odpo-
tovati), servir (sluziti), sentir (&utiti),
mentir (lagati).

I1. Besedni red (la construction)

Nesem to pismo na poSto — To pismo
nesem na posto — Na poSto nesem to
pismo = Je porte cette lettre & la poste.

2.
TEXTE
Un bout de conversation.
A, — Quand partez-vous pour Bel-
grade?
B. — Je pars demain, le dimanche, &
hult heures précises.

A. — Et quand arrivez-vous?

B. — Si je suis bien renseigé, le train
arrive &4 sept heures du matin.

A, Vous roulez donc toute la nuit?

B. — Mais oul, puisqu'on part & huilt
heures du solr.

Al Et comment dormez-vous?

B. — Mais je ne dors point du tout.
Si je voyage la nuit, je ne ferme jamais
I'oell; je reste éveillé tout le temps; je
fume, j'essaye de lier conversation avec
les autres voyagsurs, de temps en temps
je =ors dans le corridor et je regarde
dans la nuit sans rien distinguer. Ainsi
les heures passent trés lentement, mais
elles passent.

A, — Mazis la voiture est-elle au moins
bien chauffée?

B. — Oui, assez bien; tout de méme,
vers le matin, quelquefois je sens que j'ai
froid, aux pieds surtout. Dans ce cas-lA
les pantoufles me servent bien. — Mais
dls, pourquoi me poses-tu toutes ces
questions ?

A. — Uniquement, parce que je suis
curieux et que j'aime questionner les
autres. Bon voyage donc et A bientdt.

Le bout = konec, kos, del

un bout de conversation =— odlomek, dro-
bec pomenka

quand — kdaj

demain = jutri

le dimanche — nedelja

précis = tolen, natanden

huit = osem

8l = &e

renseigné — pouden

sept = sedem

le matin = jutro

rouler = voziti se

donc = torej, potemtakem

la nuit = noé, ponodi

mais = toda, pa

oui = pa

mais oui = seveda

puisque — ko pa, Ce pa

comment — kako

point du tout = sploh ne

voyager — potovati

l'oell = oko (mnoZ.: les veux = od{

rester — ostati

éveillé =— buden

fumer — kaditi

essayer — poskusiti

lier conversation avec = navezati pogo-
vor z

l'autre, m. f., = drugl, -a

le voyageur =— popotnik

de temps en temps =— kdaj pa kdaj

le corridor = hodnik

regarder — gledati

sans (z nedolo¢nikom) = ne da bi

rien = ni¢

distinguer =

ainsi =— tako

passer — minevati{

lentement =— pocasi

la voiture = voz, vagon

au moins = vsaj

chauffé =— kurjen

assez — dovolj

tout de méme — kljub temu

vers — proti

razloéiti

Dete bozje nam je rojeno.

quelquefols = véasih

j'al froid = zebe me

que = da

le pied = noga

surtout = zlasti

le cas =— slucéaj, primer

la pantoufle — copata

dis = povej, reci

pourquoi = zakaj

poser une question — staviti vprasanje
uniquement = edino

parce que — ker

curleux = radoveden

almer = ljubiti

questionner — izprasevati

j'aime questionner — rad izprasujem
bon voyage — sreé¢no pot

a4 bientét = na skorajSnje svidenje
me = ml

4.
EXERCICES

1. Spregajte v vseh oblikah tele stav-
ke: Je ne mens jamais. — Je sors tout
de méme. — J'aime partir pour les pays
inconnus (le pays = deZela, inconnu =
neznan). — Je sens que vous avez raison
(avolr raison — imeti prav). — Je ne
trahis pas mes amis (trahir — izdati,
mes amis — moji prijatelji).

2. Prevedite v francoiéino tele stavke:
Samo o deZju in lepem vremenu govori.
— Razgled zastavljaé s svojo debelo gla-
vo. — Ali pride vlak ob osmih? —
Mracni so ti dnevi. — Preved megle je
v ti dolini. — Strasna je ta vojna.
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»Kako je Rde¢a Kapica ozivelag je bil
naslov mladinske igre, ki jo je izvajala
radijska druzba 8. t.m. Delo je bilo vse-
binsko pravljiéno in se je Ze nekoliko
nagibalo v vrsto misterijev. Poudarjeni
moralni nauk ji je dajal pouéen znaéaj.
Igralsko je bila izredno dobro izvedena.
Vel sodelujodi so se dobro prilagodill slo-
gu igre. Pred vsem gre hvala glavni
igralki, ki kaZe nedvomno igralsko na-
darjenost, ima dovolj pristnega d¢ustva,
lepo govori in mu zna dati primeren iz-
raz. V tezjih prizorih je nakazala veliko
smisla za arhitektonsko zgraditev mono-
logov. Vseh moZnosti sicer ni izérpala
do kraja, ker ji zaenkrat 32 primanjkuje
velika uigrenost. Kadar dviga glas v
¢ustveno posebno razgibanih prizorih v
vifino, postaja govor manj prepriteva-
len. Toda to je tehni¢na stran, ki jo je
lahko popraviti. Jaga baba je bila tudi
vredna vsega priznanja. Igralec vraga
zasluZ{ pohvalo, pred vsem kot odli¢en
govornik. Njegov prijetni glas je v vseh
legah lepo izenaden, vendar pa Igralec
svoji vlogi ni vlil dovolj demonije, da bi
jo oznadi] do tiste mere, ki vzbuja v po-
slufalcu oblutek tesnobe, ki ga mora
navdajati ob slusni pojavi demona zla.
Kljub tem nedostatkom pa moramo ozna-
¢iti sluSno igro kot zelo dognano. Tako
dobro izvajane igre sliSimo kved¢jemu dva
do trikrat na leto. Posebno naj omenimo
#e udinkovito glasbeno spremljavo. Ce bo
radijska igralska druzina zastavila svo-
je nadaljno prizadevanje v tej smeri,
gmemo upati, da jo bo privedla pot mar-

 ljivega prizadevanja na res umetniski
tir. Ne vemo, kdo je igro izreZiral, toda
kdor je Ze bll, je dokaza] smisel z2 slog,
okus in avtoriteto, kateri so igralci v
svoj prid sledill, Ponovitev te igre bi
prav radi 3e enkrat sliali. Morda bi bilo
to izvedljivo v bozZi¢nih praznikih. Ne-
kaj smoternth krajSav pa bi bilo delu le
v prid.

>

Bogdana Stritar je pela 10. U, m. ruske
narodne pesmi, ki jih je spremijal na be-
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lalajki Stanko Prek. Stritarjevo pozna-
mo Ze dalj ¢asa kot pevko, ki razpolaga
z zelo prijetnim glasom. Ta spominja s
svojo mestoma nekoliko ¢utno pobarva-
nostjo na glas Gjungjencteve. Ta svoj-
skost njenega glasu prihaja posebno v
nizinah moéno do veljave. Njena niZina
je zelo lepa, v visinah pa je njen glas
trenutno Se brez trdne podlage. Pri po-
slusanju smo imeli vtis, da poje name-
noma zelo rzhlo, da bl ne stiskala glasu
in bi ji bil ¢im bolj spros¢en. To je do-
segla, zato pa je nekoliko trpel vsebinski
izraz, ki smo ga bili prl njej doslej va-
jeni slisati, Verjetno je, da pod vplivom
pedagoga posebno pozorno oblikuje teh-
ni¢no plat in zato zaenkrat posveda manj
pozornost! izrazu. Zdelo se nam je, da
ji ruske narodne pesmi (pela jih je v
rusfini) ne »lezijoe, vsaj v tej fazi gla-
sovnega razvoja, v Kkateri se sedaj na-
haja. Znaé¢ilnost nekaterih zapetih ru-
skih pesmi zahteva moéne vezave fraz,
ki jih pevka nl upo3tevala. Mestoma jo
je ¢ustvo zaneslo iz okvira zadnjth ten-
ni¢nih pridobitev, kar je bilo takoj opa-
ziti. Vsekakor pa je bil njen koncert za
vse, ki pozorno zasledujejo razvoj nje-
nega glasu, prav zenimiv. Zeleli bi, da
bi nam v prihodnjem koncertu podala
pesmi, ki se bodo bolj prilegale njeni

s
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TUDI EKVADOR GRADI

Tudi mala juZnoameriska republika
Ekvador hoée v radiofoniji zavzeti
¢astnejSe mesto, kakor pa ga je za-
vzemala doslej.

Te dni bodo namreé¢ v Ekvadorju
zaceli zraditi novo radijsko oddajno
postajo HCSB, ki bo imela deset ki-
lovatov antenske energije, oddajala
pa bo vsako noé od 2 do 4 razen po-
nedeljka.

Ko bodo znani natanénejsi podatki
o tei novi juzZnoameriski radijski od-
dajni postaji, jih bomo objavili, ker
se bo marsiketeremu potrpeZljivemu
radijskemu amaterju morda posredilo
prestreé¢i njene oddaje.

O AVSTRALSKI RADIOFONIJI

Po najnovejsih podatkih, ki jih je
objavila angleska radiofonija, je zdaj
v Avstraliji 129 radijskih oddajnih
pestaj., Od tega Stevila odpade na
obiéajne radijske oddajne postaje 29,

RADIO IN

sedanji zmogljivosti; po njith bomé tudi
laZje presod:li njene tehnitne pridobitve
in njen razvoj,

RS

Anton Sladoljev in Janez Lipuséek sta
pela ob spremljavi Stanka Preka 12, de-
cembra Mendelssohnove pesmi. Splo&ni
vtis, ki smo ga dobili o njih, je bil sle-
deé: podale so v velikih obris’h zahteve,
ki jih stavl slog Mendelssohnovih pesmi,
niso pa bile 3¢ podane z zadnjo tenko-
slusnostjo in finostjo, ki jim gre. Te pe-
smi so rahle kot najtanje steklene
stvarce in njlhov zven mora biti kristal-
no &ist in doloden ter ne trpi niti naj-
manjfe meglenosti, ki se je pa tu pa
tam ukradla vanje. Toda vsemu predna-
Sanju se je poznalo, da sta pevca ubrala
pravo pot v iskanju znaéilnosti in vred-
nosti. Sladoljev je zopet osvijil posluial-
ce s svojim lepim glasom, 2al motl pa
pri njem Ze enkrist omenjena napadna
vokalizacija slovens¢ine. 2eleli bl si, da
bi se drugi¢ v tem pogledu skrbneje pri-
pravil. Tudi Lipus¢ek nas je pevsko za-
dovoljil. Zavisno je, &e se bosta oba pev-
ca Se naprej polno zavedala odgovorno-
sti, ki jima jo nalaga lepl glzsovni ma-
terial in ga bosta oblikovala z vso res-
nostjo in marljivostjo. Potem se smemo
nadejati, da se nam bosta sfasoma raz-
vila v vsega upoitevanja vredne modéi.

Poslusalci radia priporoéamo Ubpravi,
da bi nam dala za boZi¢ne praznike kake
zanimive sluZne igre in branje, ki jih zelo
radi poslufamo. Tudi za otroke bi si Ze-
leli kake igrice ali kakega nastopa otrok
pred mikrofonom.

POVSOD PRISLUSKUJEMO
DA VAM POVEMO. KAJ SE
GODI DOMA IN NA TUJEM

L ELEMIZIJA

na trgovske oziroma sluzbene pa 100.

Ker so skoraj vse avstralske radij-
ske oddajne postaje precej moéne, je
ocitno, da je radiofonija v Awvstraliji
Ze zelo dobro razvita.

Stevila avstralskih radijskih poslu-
Salcev, ki bi bilo prav tako zanimivo,
statistika ne navaja.

SPANIJA SE JE POBOLJSALA

Ceravno klasiéna po svojih pesmih,
Spanija doslej med evropskimi radij-
skimi poslusalei ni zbujala posebnega
zanimanja. Glavni vzrok tega je bila
kaj slaba oddajna energija posamez-
nih postaj.

Za republikanske vlade je imela
Spanija 50 radijskih oddajnih postaj,
vendar pa vse skupaj niso imele to-
liko oddajne energije, kolikor je ima-
jo vsaka zase najvedéje in najvaZnejse
svetovne radijske postaje. Zdaj je v
Spaniji 70 radijskih oddajnih postaj,
vendar pa je njihova oddajna energi-
ja Se zmeraj precej slaba, V zadnjem



¢asu so nekatere zaceli izboljSevati in
so jim dali veéjo antensko energijo,
med njimi zlasti Aranhuezu, ki ima
zdaj 30 kilovatov, ter Saragosi in La
Coruni, ki imata po 20 kilovatov an-
tenske energije.

Spanske postaje lahko slidimo tudi
v nadi drZavi, in sicer zlasti zveler.
Pa nikari ne mislite, da je to posle-
dica povedanja oddajne energije nji-
hovih glavnih postaj. Nikakor! To je
za Spance samo sreéno nakljuéje, ker
vedina postaj v vojskujoéih se evrop-
skih drzavah ob 22 uri preneha z od-
dajami.

ODNOS MED RADIJSKIMI NAROC-
NIKI IN STEVILOM PREBIVALCEV

Da je radiofonija dandanes eno naj-
popolnej$ih sredstev za propagando,
je znano Ze vsakomur. Zanimivo je
zaradi tega vedeti, kak$en je odnos
med Stevilom prebivalcev posameznih
drzav in med njihovimi radijskimi
poslusalci oziroma naroéniki. Nedav-
no smo sicer objavili podoben pre-
gled, ker pa smo te dni dobili e nove
podatke, ga z njimi izpopolnjujemo.

Na 100 prebivalcev ima radijskih
poslusalcev po najnovejsi statistiki

Danska . 22,1
Svedska . 21,5
Anglija 19,5
Nizozemska 17,2
Nemdéija 17,1
Norvegka 14,6
Svica . 14,1
Islandija 14,1
Belgija 13,7
Francija AT &3+
Cedko-Moravska . 10,2
Finska 8,9
Letonija 7,9
Estonija Tal,
Irska v a 5,1
Madzarska 46
Litva PN S - §
Italija . . . . 26
Rumunija o
Jugoslavija 1.0
Bolgarija o X0
Gréija . . . . 09

Tudi ta statistika kaze, da je Jugo-
slavija v Evropi $e zmeraj na enem
izmed zadnjih mest in da je zaradi te-
ga pri nas res nujno potrebna moéna
in smotrna propaganda za povzdigo
radiofonije. Najveé bi k uspehu in
napredku seveda pripomogli — cene-
ni radijski sprejemniki.

777 RADIJSKIH POSTAJ MENJA
SV0OJO VALOVNO DOLZINO

Po dolgotrajnih pogajanjih so ame-
rifke radijske postaje in radijske
druzbe zdaj naposled sklenile spora-
zum, ki bodo po mjem prihodnje leto
skoraj vse severoameriSke radijske
oddajne postaje izpremenile svojo va-
lovno dolZzino. Od 862 postaj, kolikor
jih je zdaj v Severni Ameriki, jih bo
777 dobilo nove valovne dolZine. Glav-
ni namen teh obseznih izprememb je,
da bi veéina postaj skrajSala svojo
valovno dolzino in tako pri poslusal-
cih dosegla boljgi in jasnejii sprejem.

Za navadne sprejemnike ta novost
ne pomeni kdo ve kaksnih izprememb.
Precej bolj bodo te izpremembe obéu-
tili lastniki radijskih sprejemnikov,
ki so za avtomatsko iskanje postaj in
valovnih dolZin opremljeni z gumbi
oziroma tipkami. Pri teh sprejemni-
kih bodo potrebna precejdnja popra-
vila.

V samem New Yorku bodo zaradi
teh izprememb morali popraviti okoli
500.000 radijskih sprejemnikov. Stro-
kovnjaki so izradunali, da bodo ta po-
pravila stala Newyoréane okoli 1 mi-
lijon dolarjev.

Zelo prizadeti bodo tudi lastniki
prav starih radijskih sprejemnikov, ki
za valovne dolzine pod 200 m sploh ni-
so urejeni. Ker bo veéina najvaznej-
38ih severoameriskih radijskih oddaj-
nih postaj po novi valovni razdelitvi
dobila kratke wvalovne dolZzine, bodo
taksni aparati postali skoraj neporah-
ni. Ameri8ka radijska industrija se
torej lahko pripravi na dobre posle
in na velik zasluzek.

Zlobni jeziki celo trde, da za temi
izpremembami wvalovnih dolzin sploh
tici — amerigka industrija radijskih
sprejemnikov, ne pa stvarne potrebe
ameriske radiofonije.

KAKO SKRBE
7ZA RADIJSKE PREDAVATELJE

AmeriSke radijske oddajne postaje
so glede predavateljev zelo stroge in
izbiréne. V skoraj vsaki vedji postaji
najdemo v poscbni sobi celo vrsto mi-
krofonov, ki nimajo druge naloge, ka-
kor da ugotove, kateri izmed njih je
najprimernejsi, da bi morebitne hibe
in napake predavateljev in govorni-
kov skril ali vsaj ublazil.

Vsak radijski predavatelj mora naj-
prej na preizkusnjo. Njegova pot gre
od mikrofona do mikrofona, posebni
strokovnjaki v sosednji sobi pa ugo-
tavljajo, katere vrste mikrofon je go-
vornikov glas najlepSe prenesel. Po-
tem dobi dotiéni govornik izpri¢evalo,
ki se z njim ob vsakem svojem nasto-
pu mora izkazati. V tem izpricevalu
namreé¢ piSe, katera vrsta mikrofona
je za njegov glas najprimernejia,

RADIO IN SODOBNO ZDRAVSTVO

Pogosto sliSimo izraz sdiatermijac,
toda le redki laiki vedo, da gre pri
tem zdravljenju za uporabo fizike v
medicini, Diatermija je zdravilna me-
toda, pri kateri uporabljajo visoko-
frekvenéni elektriéni tok nizke nape-
tosti in visoke intenzivnosti. Ce se ho-
éemo ogniti temu strokovnemu izra-
#anju, lahko reéemo, da uporabljajo v
bistvu iste zarke, ki nam omogoéajo
v radiu poslusati koncerte, predava-
nja in poroéila, samo da je njihova
dolzina seveda vedinoma manjsa.

Clovestvu je bilo Ze davno znano,
da ima elektri¢ni tok gotov vpliv na
&loveski in Zivalski organizem. Ze v
starem veku so bile nekaterim naro-
dom znane elektriéne ribe, ki so nji-
hove udarce uporabljali v zdravilne
svrhe. Hude posledice strele so bile
pa znane Ze tudi primitivnemu élo-

veku, ki jo je v svoji nemoédi povisal
v bozanstvo. Sicer se pa tudi poizkusij
slavnega Galvanija z elektriénim to-
kom naslanjajo na fiziolodke uéinke
na zabje krake.

Na tem fizikalnem dognanju sloni
tudi diatermija. Med dve elektriéni
prevodni plodéi polozimo razli¢ne ne-
prevodne trde in tekoée snovi. Ce na-
pajamo ploéi kot kondenzator z viso-
kofrekvenéno napetostjo, se nepre-
vodna plast segreje. Prvi poizkusi te-
ga pojava v biologiji izvirajo Ze od Ni-
kole Tesle in d'Arsonvalda. Med dru-
gimi prionirji na tem polju moramo
omeniti e J. Kowarschka z Dunaja in
Schliephaga iz Giessna.

Uéinki elektri¢nega toka na élove-
gko telo so zelo razliéni po okolno-
stih. Ce rabimo napetost nizkofre-
kvenénega istosmernega ali izmenié-
nega toka, vpliva draZele in poskodu-
je tkivo. Ti uéinki izostanejo, ée ra-
bimo izmeniéne toke visoke frekven-
ce. Potrebno je pa tudi uéinke toka
dozirati, kajti tudi ta uporaba bi
utegnila imeti nezaZelene posledice.
Majhne Zivalice — n, pr. misi — po-
ginejo, ¢e so izpostavijene daljSemu
uéinku vsikofrekvenénega toka veéje
intenzivnosti.

Pri diatermiji uporabljajo frekven-
co priblizno enega milijona tresljajev.
Dotiéni del telesa, ki hoéemo nanj
vplivati, obloZimo s ploiéami, ki po
njih prihaja tok, in elektrié¢na ener-
gija se izpremeninja v toplotno. Fizi-
oloski uéinek se pokaze s povelanim
dotokom krvi, pojemanjem boleéin, hi-
trejSo izmenjavo snovi, pokonéava-
njem nekaterih bakterij, ki ne prene-
so vidje temperature in podobno. Ca-
sih uporabljajo visokofrekvenéni tok
visoke napetosti tudi pri arsonvaliza-
ciji ali pri nevgraliénih boleéinah ozi-
roma pri zmanjSanem krvnem priti-
sku. :

V novejSem éasu uporabljajo v me-
dicini kratke valove od 3 do 15 m. Pri
tej kratkovalovni terapiji je dotiéni
del telesa stisnjen med dve konden-
zatorski ploiéi in tako se moéno se-
greva. S kratkovalovno terapijo lahko
povzroéimo umetno vroéino kakor n.
pr. z malariéno kuro. Prednost upo-
rabe kratkih valov v medicini je v
tem, da lahko in enostavno uéinkuje-
jo v globino. Pri dolgovalovni tera-
piji tec¢e elektriéni tok po dobrih pre-
vodnikih, kjer je neznaten cdpor, re-
cimo po zilah, ogiblje pa se slabim
prevodnikem, kakor so kosti, Zivei,,




madéoba in podobno. Veéje uéinke v
globino imajo samo krajsi valovi okoli
6 m. Ce gre za bolezen na povr3ini
telesa, se dobro obneso nekoliko dalj-
&i valovi okoli 12 m.

Za proizvodnjo potrebne visokofre-
kvenéne energije v zdravstvene svrhe
uprabljajo delno generatorje z iskri-
S¢em, delno pa generatorje z Zarnica-
mi. Prvi proizvajajo zaglusene, drugi
pa nezaglusene tresljaje. Zdaj upo-
rabljajo po veéini generatorje z zar.
nicami. Prenos visokofrekvenéne
energije na del telesa, ki ga zdravi-
mo, gre po elektronkah odnosno plo-
&cah, ki se z njim konéa antena nor-
malnega oddajnega aparata na kratke
valove. Tako energija ne izZareva ne-
moteno v prostor, ampak je osredoto-
¢éena v prostoru med elektrodama.

DANSKA IMA NAJVEC
RADIJSKIH POSLUSALCEV

V primeri s svojim Stevilom prebi-
valstva ima Danska najveé radijskih
posludalcev na svetu. To dejstvo je
razvidno iz novega danskega stati-
stiénega zbornika za leto 1940.

Po tej knjigi odpade na Danskem
na vsakih 1000 prebivalcev 221 ra-
dijskih posluSalcev, v Zedinjenih dr-
Zavah pa na vsakih 1000 prebivalcev
samo 220. Na tretjem mestu je Sved-
ska z 215 radijskimi poslusalci, Nova
Zelandija ima 210 radijskih naroéni-
kov na 1000 prebivalcev, Anglija 197,
Nizozemska 172, Nemdéija 171, Avstri-
ja 168, Norveska 146, Islandija 141,
Svica prav toliko, Belgija 137, Fran-
cija 125, Kanada 110, Finska 89, Ar-
gentina 66, MadZarska 46, Italija 26,
Rumunija 16, Spanija prav toliko,
Portugalska 13, Jugoslavija 10, Gréi-
ja 9 in Turdija 4.

POROKA PO RADIU

Kanadski narednik Charles Cheva-
lier, ki je zdaj na Angleskem, se je
hotel po radiu poroéiti s svojo zaro-
denko Vicky Quesnel, ki je ostala v
Montrealu. Da bi to dosegel, se je
razvil med radijskima postajama v
Montrealu in v Londonu ¢&ezoceanski
radijski pogovor tele vsebine:

Le Devica z JoZefom tam,
v hleveu var'je Detece nam.
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»Je vse pripravljeno? Nestrpno éa-
kam. Holem, da se poroédiva.«

Zarodenkini starfi so takoj odgo-
vorili:

»Svoji héerki dovoljujemo, da se
poroéi.«

Nato se je oglasila zaroéenka:

»Pripravijena sem na poroko.«

Za njo je izpregovoril Se prote-
stantski pastor:

»Ker je torej vse pripravljeno, lah-
ko zaénemo s porofnimi obredi. Ze-
nin in nevesta bosta rekla ,da’, kakor
hitro bodo moje obredne besede kon-
¢ane.«

Nato je napovedal Se organist:

»Pazite na Zenitno koraénico!«

Zaslisali so se zvoki radijske godbe,
toda kmalu so jih zadus$ili moéni pro-
tivalovi, nato pa se je razloéno zasli-
Sal glas angleSkega uradnika. S stro-
gimi in mrkimi hesedami je naznanil:

»Po angleSkem civilnem zakoniku
se mora vrSiti poroka pred pri¢ami,
ki se lahko prepri¢ajo o istovetnosti
oseb, ki hofeta skleniti zakon. Ker je
po radiu nemogodée prepriéati se o
istovetnosti Zenina in neveste, je ta
zakon neveljaven in niéen,«

Tako bo moral nestrpni kanadski
narednik ¢akati na poroko do koneca
vojne,

13,200,000 DIN ZA ELEKTRIKO!

Ena izmed mnogih ovir, da se ra-
dio v Sloveniji ne more tako razii-
riti, kot bi bilo Zeleti, so previsoke
cene elektriénega toka. Povpreéno
lahko raéunamo, da pade na vsak v
Sloveniji instaliran radijski aparat ca
60 wattov. Povpreéna cena za elek-
triéni tok (z davki vred) zna3a din
5.~—, po nekod, n. pr. v Ljubljani e
znatno veé Ce radunamo da posluda
naroénik dnevno 4 ure, porabi dnev-
no 0.24 kw ur, kar stane 1,25 Din ali
37.50 meseéno, Elektriéni tok stane
torej 509, veé kot naroénina.

Kdor ima radijski aparat, gre po-
zneje spat kot oni, ki ga nima. Seveda
pa v ¢asu, ko je dalje pokonci, kot
drugi, ne sedi v temi, temveé ima raz-
svetljeno stanovanje. Recimo, da
gre spat za eno uro pozneje in da ra-
bi za razsvetljavo 40 wattov. To ga
stane dnevno zopet 0.20 dinarjev. Ra-
di radia plada torej dnevno za elektri-
ko Din 145, Mal odstotek naroéni-
kov ima Se detektorje, ki ne rabijo
toka. Drugi, prav tako neznatni del
s0 baterijski aparati. Ti sicer nepo-
sredno ne rabijo toka. Pac¢ pa ga ra-
bijo posredno za polnenje akumula.
Pri baterijskih aparatih tudi ne mo-
remo govoriti o uporabi toka za sta-
novanje. Zato pa rabi vedéina apara-
tov veé kot 60 wattov in velik del
stanovanj ve¢ kot 40 wattov eno uro,
tako da je to nade povpreéje 1.45 din
za vsakega naroénika dnevno povsem
utemeljeno.

V Sloveniji nas je danes ca 25.000
radijskih naroénikov. Elektrika nas
stane dnevno din 36.250.— ali nad
13,200.000.— din letno. To svoto pla-
¢amo radijski narocéniki letno elek-
trarnam v Sloveniji!

Radijski naroéniki smo torej izred-
no vazni odjemalci elektraren,

Ne vemo, ¢e se nade elektrarne te-
ga zavedajo. Zdi se nam, da ne. Elek-
trane zaraéunavajo Se zmeraj radij-
skim naroénikom tok za radijske apa-
rate po najvisjih cenah, ki veljajo za
razsvetljavo, Nesporno pa je, da se
za radijski aparat tok ne more zara-
¢unavati kot razsvetljava. Vsaka elek-
trarna ima poleg tarif za razsvetlja-
ve Se druge tarife, n. pr. tok za po-
gon elektromotorjev in drugih elek-
triénih naprav, gospodinjski tok za
Stedilnike, likalnike, elektriéne kuhal-
nike, aparate za snaZenje, tok za se-
grevanje vode, tok za elektriéne peéi,
tok za reklamo itd. Po na$i sodbi tok
za radijski aparat Se najbolj spada
pod tarifo gospodinjskih aparatov, kot
so n. pr. likalniki, aparati za sesanje
prahu, kuhalniki in podobno. Nikakor
pa ni upraviéeno, da smatrajo elek-
trarne tok za radijske aparate kot tok
za razsvetljavo in radunajo zanj naj-
vi§jo tarifo.

Radijski naroéniki predstavljamo
danes Ze tako velikega konsumenta
nasih elektraren, da s polno upravi-
éenostjo zahtevamo takojinjo resitev
tega vprasanja. Nad 13,200.000 din,
ki jih plaédamo letno za tok elektrar-
nam, je tako visoka svota, da morajo
elektrane naso zahtevo poslusati.

Priznati moramo, da elektrarne za-
htev po zniZanju cene elektriénega
toka za radijske aparate v principu
ne odklanjajo, temveé jo v splodnem
priznavajo. Izgovarjajo se pa pri tem
na tehniéne tezave, ki obstojajo v
tem, da ni mozno kontrolirati, koliko
toka porabi aparat. Ce bi n. pr. elek-
trarna montirala za aprat poseben
Stevec, obstoji moZnost, da lastnik
aparata na prikljué¢ek za Stevec pri-
klopi n. pr. elektridne luéi ter tako
nizjo tarifo za tok zlorablja tudi za
razsvetljavo. To se v resnici ne da
lahko preprediti. Tudi ¢ée bi elektrar-
na za radijski aparat montirala po-
sebno stensko dozo, komor bi se dalo
vtakniti posebno stensko dozo, kamor
bi se dalo vtakniti samo posebno vti-
kalo, ki bi ga dali radijskemu aparatu,
ta nevarnost e ni odstranjena. Last-
nik aparata si more namreé nabaviti
enko vtikalo tudi za svoje luéi.

Po nasi sodbi bi se dala stvar re-
8iti na ta nadcin, da da elektrarna vsa-
kemu rdijskemu naroéniku na ves tok
ki ga porabi gotov popust. Ta popust
naj bi znasal toliko, da pride tok za
aparat po tretinski ali vsaj poloviéni
ceni.

Za pojasnitev obradéuna vzemimo
primer, kot smo ga navedli spredaj,
da porabi radijski aparat dnevno 0.24
kw ur. Enako mnoZino elektrike naj
porabi lastnik aparata za razsvetlja-
vo, tako da znaSa skupna dnevna po-
raba 0.48 kw ur. Po dosedanji praksi
plada naroénik za to pri ceni 5.— din
za kw uro din 2,40 na dan,

Ce bi raunala elektrarna tok za
aparat po tretinski ceni, bi moral na-
ro¢nik dnevno placati za tok za apa-
rat din0.40. Za lu¢ ostane ista cena,
torej dnevno din 1.20, skupno torej



din 1.60 dnevno. Znesek 1.60 din sta
24 od 2.40 din, Elektrarna naj bi v
tem primeru dala na celotno porabo
elektri¢nega toka 33'/:9% popusta, Ta
popust bi naj ne bil stalen, temveé
tem veéji, ¢im vi§jo porabo elektrié-
nega toka povzroéi radijski aparat.
Elektrarne morejo to namre¢ prav la-
hko kontrolirati na ta nacin, da ugo-
tove, koliko se je poraba elektriénega
toka povecéala, odkar si je naroénik
nabavil radijski aparat.

Prepri¢ani smo, da bi tak naéin
obradunavanja koristil ne samo na-
roénikom, temveé tudi elektrarnam
samim. Marsikateri naroénik mora
ng_mreé pri sedanji visoki ceni za tok
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MJ‘-
IZ PREVIDNOSTI

Nekoé so vprasali voditelja »make-
donstvujuséihe Vanéo Mihajlova, za-
kaj je dal ubiti svojega tekmeca Pro-
togerova.

»Odgovor na to vprasanje je listo
preprost,« je dejal Mihajlov. »Dal
sem umoriti Protogerova, da ne bi
dal Protogerov umoriti mene.«

HUDO MASCEVANJE

sKaj pravi§ na to? Gregor jo je
enostavno ugrabil in se z njo na skri-
va] poroéil.«

»In mati — ali jima je odpustila?«

»Kaj 8Se! Stanuje v njunem stano-
vanju.«

V SOLI

»Gospod profesor, ali je moj sin res

tako slab ucéenec?«

»In Se kako slab. Z njegovim zna-
njem bi lahko padli kar trije.«

NI RAZLIKE

Zena: »Moj prvi moZ je bil veliko
pametneisi od tebe.«

Moz: =Ne bi rekel. Oba sva bila
dovolj neumna, da sva te vzela.s

NIC CUDNEGA

Ali si slisal, da je predsednik Roo-
sevelt spet zmagal pri volitvah?«

»Ni¢ éudnega! Saj so tudi pri nas
doslej 82 vsi predsedniki vlad pri vo-
litvah zmagali.«

RES POTREBEN NASVET

Pri gospodu Kaplji so vilomili v sta-
novanje. Ponoé¢i. Tat je ukradel pre-
cej dragocenosti. Naslednjega due je
gospod Kaplja prihitel na policijo.

»Ali je res, gospod indpektor, da ste
vlomilea v moje stanovanje Ze prije-
li%7¢

sDa. Ali ga zelite videti?«

Sveda. To bi namreé¢ rad izvedel,
kako se mu je posreéilo ponodi vtiho-
tapiti se v stanovanje, ne da bi ga
moja Zena sliSala.«

zelo &tediti pri poslu$anju, ker mu si-
cer radun za elektriko preveé naraste.
O tem nam zivo pri¢a na8 danasdnji
dopis gospoda M. iz Laskega, ki ga
objvljamo pod »Svobodno besedo«. Ce
bi bil tok cenejsi, bi poraba narastla,
tako, da bi se elektrarnam tok kmalu
izplacal.

Ker Stevilo naroénikov kljub vsem
tezavam raste, postaja vpraSanje
elektriénega toka za radijske aparate
zmeraj bolj pereée, Prepriéani smo,
da jo bodo naSe elektrarne reSile v
obojestransko zadovoljnost in sicer
tako, kakor reduje vsak uvideven do-
bavitelj upraviéene reklamacije svo-
jega velikega in vaZnega odjemalca.
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V KAZNILNICI

Ravnatelj: »V na$i kaznilnici se
mora vsak kaznjenec nauéiti kak&ne-
ga dela. Lahko mizarstva, devljar-
stva ali éesa podobnega? Cesa se ze-
lite vi nauéiti?«

Novi kaznjenec: »Trgovski potnik
bi rad postal, gospod ravnatelj.«

NEZNA POZORNOST

Sprevodnik: »Qprostite, gospod, ali
ni vasa Zena debela?«

Potnik: »Seveda je debela.«

Sprevodnik: »Ali nosi morda svetlo
obleko in siv klobuk?«

Iz filma
»Travijatag,
kino »Unlon«.

Potnik: »Seveda, seveda.«.

Sprevodnik: »In majhne postave je,
ali ne%«

Potnik: »Seveda. Toda kaj se je
vendar zgodilo 7«

Spravodnik: »Pravkar je padla sko-
zi vrata in vlak jo je povozil.«

Potnik; »Tako? In mojo karto je
imela pri sebil«

SKESANO

Ona: »Ali se spominja3, kako je bi-
lo, ko si mi priznal svojo ljubezen 7«

On: »Seveda se spominjam. Priznal
sem jo, obsojen sem bil in zdaj trpim.
In kaj hoées od mene?«

DOLGOST ZIVLJENJA
»Kaj mislis, kdo Zivi dalj — mo#ki
ima Zenske 7«
»Mislim da Zenske. Posebno vdove.«

MOSKI SE SPREMINJAJO
»Kako éudni so mogki! Ce sem pr-
vo leto po poroki samo malo zajokala,
mi je Ze kupil novo obleko, zdaj pa po-
trebujem zvrhan 8kaf solza, preden
dobim vsaj skromen klobuk.«

NIKOLI NI LAGAL
Kohn: »Skozi moja usta, dragi go-
spod Stein, Se nikoli ni prisla nobena
laZ.«
Stein: »*Tako? Potem goverite &isto
zanesljivo skozi nos.«

1Z JECE

»Kako pa si ti priel v zapor?«

Samo zaradi neprevidnosti.«

»?¢

»Kihnil sem in noéni ¢uvaj me je Ze
sliSal.«

15



IZ FILMSIKIEGA SVIETA
LJUBAVNA SERENADA zasluZil nekaj denarja in razveselil OGN [Nl V Aﬁ
Jeanetto MacDonaldovo v filmu »Lju- svoje dekle — dozivlja ¢udovite prigo-

bavna serenada¢, ki ga bodo v krat- de, ki bodo gledalce nasmejale do solz.
kem predvajali v ljubljanskem Kinu Mickey Roney pa sicer itak ne po-
Slogi, smo v Ljubljani sicer Ze videli, trebuje reklame!

Skozi noé¢ hiti glasnik in dostavlja
vazne vesti v korodke bregove, kjer
se pripravlja vstaja proti osvajaéu
Napoleonu. Sturmegger, imenova.
»Ognjeni vrage, je vodja wvstasev.
Skoraj bi ga Francozi vlovili ali po-
sreéi se mu, da z zvijato pobegne.
Streljanja in druge okrutne mere ne
morejo ugasiti poZar, kateri se 3iri
vedno dalje in dalje. »Ognjeni vrage
upa na pomo¢ nadvojvode Johana na
Dunaju. Ta je tudi hotel pomagati,
ali bil je prepreden od Meterniha, ki
je dosegel, da je bil nadvojvoda in-
terniran v Grazu... V dramatiénem
boju je bila vojska vstasev obkoljena
in premagana. »0Ognjeni vrag« je mo-
ral bezati. Vendar pa nima miru, do-
kler ni izvojevana konéna zmaga. Vsa
Evropa se je dvignila in Napoleon
pade, »Ognjeni vrags se vrafa na
svoi dom, kjer ga pri¢akuje 1jubljena
Zena,

Film, ki obravnava to zanimivo ob-
dobje, bodo pod naslovom »Ognjeni
vrags v kratkem predvajali v ljub-
|janskem kinu »Matici«.

Iz filma

sPomladna »POMLADNA PESEM«
peseme, Pod naslovom :Pomladna pesem:
ki bo na bodo v ljubljanskem kinu »Matici« te
sporedu v dni kazali zanimiv film, ki ga je z

% R znano spretnostjo izdelala italijanska
inu »Matlele.  giimeka industrija. V njem nastopaio
(Nadaljevanje na str. 34.)

vendar. pa ta film zasluzi, da si ga
ljudje ogledajo Se drugié. Cudovita iL .
pevka MacDonaldova Se zmerom velja L L
za eno najboljgih filmskih pevk, film o T o
»Ljubavna serenada« pa daje posebno
yrednost Se okoliséina, da nastopa v
hjem MacDonaldova ob Lewy Ayresu,
ki velja za enega najboljsih filmskih
}Jubavmkov

Kaj obravnava ta lepi film, pove na-
slov Ze sam.
" DETEKTIV ANDY HARDY

Popularnega Mickeya Roneya po-
znajo prijatelji zabavnih filmov Ze
prav dobro. Kadarkoli se je pojavil na
filmskem platnu, je zmeraj zbudil sal-

ve smeha, ¢eravno je poizkusal biti Iz filma
reésen in preudaren. »Pomladna
. Tako nekako se mu godi tudi v fil- peseme,
mu, ki ga bodo pod naslovom »Detek- i bo

tiv Andy Hardy« te dni kazali v 1jub- ;
djanskem Kinu Slogi. V viogi detek- ™* sporedu v
Tiva — za to vlogo se je odlodil, da bi kinu sMaticie,
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0d tu in tom

Svec v sbiki i Cesedi

POGREBNE SVECANOSTI VODITELJA SLOVENCEV
Drr. ANTONA KOROSCA

Slika desno nam KaZe mnozico ljudl v dolgi vrsti, da se zad-
njikrat poslovi od svojega mrtvega voditelja dr. A, KoroSce

Ko je sprevod prisel v stolnlco,
so polozill krsto na Ze priprav-
ljeni katafalk, kil je bll ves ob-
dan z venci in cvetjem. Do
enajstih zveder je Zarela v soju
nedtetih lu¢l, medtem ko se Jo
neprestano vsipala mnoZica k
zadnjemu slovesu pokojnega
voditelja Slovencev, Od enaj-
ste ure dalje do jutra pa so
bdeli in molill ob Kkrsti pokoj-

nika slovenski akademiki

Krsta z zemskimi ostanki

nasega voditelja dr. Antona

Korosca, ob njem stoji éast-
na straZa.




V tistih nekaj minutah se je mnogo dogodilo. Najprej
nisem priletel nad morje, ampak strmoglavil nadenj ka-
kor iz kréevito kasljajodih ust. Dolina me je vrgla iz sebe
kakor iz topovskega Zrela, zletel sem kakor izstrelek iz
mozZnarja. Prepriéan sem bil sicer, da sem Ze v tistem
hipu izvedel triéetrtinski obrat, da me ne bi kar na slepo
odplavilo od obrezja. Komaj pa sem to kretnjo izvedel,
sem zagledal zemljo, kako je bila Ze deset kilometrov
oddaljena in moéno zabrisana; bila je Ze sinja kakor
obala neznanega kontinenta. Cipkasti grebeni, ki se tako
nezno razloéujejo na nebu, so bili videti kakor zobéasti
nadzidek daljnega gradu. Moé padajoéih vetrov me je
potisnila skoraj do vodne gladine. Spoznal sem, da sem
bil storil napako, in sem se hotel dvigniti. Toda stoprav
takrat sem zacfutil vso silo zra¢nih motenj: pognal sem
vse motorje, razvil hitrost dvesto Stiridesetih kilometrov
fa uro, najveljo brzino tistega ¢asa, bil sem dvajset met-
rov nad penelimi se valovi, — in vendar se nisem ganil
z mesta.

Kadar plane tak vihar kot strela z jasnega neba v
veje tropskega gozda, ga vzvrtinéi in puli njegova veli-
kanska drevesa kakor zelna stebla. Tu pa strmoglavi z
gorskih vidin in pritisne naravnost na morje.

Z vso silo motorjev sem se krcéevito oprijel viharja,
ki j¢ v njem veter slehernega gorskega razora zasikal
navzdol kakor gad. Zdelo se mi je, da sem priévrien na
koncu biéa, ki je zaZviZgal nad morjem.
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Na tistem delu je Amerika Ze tako ozka, da se gorska
veriga Andov precej pribliza Atlantskemu oceanu. Nisem
torej le zasel v topoglavo obmoéje vetrov, ki so padali
z obrezne gorske verige, ne, naravnost vse nebo se je
rusilo z Andov nadme. Po &tirih letih letalske sluzbe me
je prvi¢ obsla misel, da bi s¢ mi lahko krila odlomila.
Bal sem se tudi, da bi strmoglavil v morje, toda ne radi
padajodih vrtincev, ki po naravni nujnosti ustvarjajo tik
nad morjem prestezajote plasti, pa¢ pa radi tega, ker
§0. me xeckrat zalotili v nenavadnih poloZajih, kajti proti
8voji volji sem moral izvajati vse figure umetnega letanja.
Resno sem se zbal, da se pred spopadom z novim zraénim
vrtincem ne bom mogel ve¢ dovolj hitro zravnati. Pred-
vsem pa sem bil mnenja, da Ze jasno vidim svojo usodo:
ko mi bo zmanjkaol goriva, bom enostavno padel v morje.
Sleherni trenotek sem racunal s tem, da bodo sesalke
odrekle. In res se je motor zdaj pa zdaj ustavil. Udarci
80 bili namreé¢ tako hudi, da se je gorivo, pokorno zakonu
0 vztrajnosti v napol polnih tankih in ceveh nenadoma
ustavilo. In tako moj motor ni veé neprestano drdral,
ampak je dajal od sebe nenavadno Morsejevo govorico,
v kateri sta se izmenjavala dolg in kratek presledek.

Toda borba me je izmuéila; 8¢ vedno sem se oklepal
vzvodov svojega tezkega poStnega letala in le Se ne-
ieano obéuteval. Brez razburjenja sem zrl na sledove vi-

arja na morju. Belo openjeni in osem sto metrov Siroki
vodni zidovi so drveli proti meni s hitrostjo dve sto &ti-
ridesetih kilometrov na uro; padajoéi vrtinci so bili pri-
vihrali na morje in se od tam zagnali vodoravno naprej.
. Morje je bilo obenem zeleno in belo, belo kakor sipa
in ponekod zeleno kakor smaragd. V takem rohneéem
meteZu nisem vel mogel razlikovati posameznih valov,
po-morju so Sumele prave praveate brzice. Na njih so se
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odraZzala ogromna znamenja zraénih tokov, kakor je ob
¢asu Zzetve videti sledove vetra na Zitnih poljih. Zdaj pa
zdaj je nenavadno pogloblien razgled razgrnil temnoze-
leno ozadje za obalnimi sencami. Nato se je kristalna
ploséa morja znova sesula v tisol belih drobcev.

Spoznal sem, da sem izgubljen. V dvajsetih minutah
borbe nisem napredoval niti za sto metrov. Ze tu, deset
kilometrov pred strmimi obalnimi pedinami, je bilo lete-
nje tako naporno, da sem se vprasal, kako se bom upiral
vrtincem pred samim obreZjem, kadar ga bom dosegel,
seveda.

Vendar nisem obéutil strahu. Kako bi ga tudi zmogel?
Bil sem izérpan in prazen, Le edino na to sem Se mislil,
kar je spadalo k najenostavnejSemu poéenjanju, kako bi
se .postavil po koncu, kako bi se zravnal.

Toda 8¢ vedno so se pojavljali trenotki, ko sem si
lahko malo oddahnil. Seveda so bili ti trenutki Se vedno
podobni najhuj8im viharjem, ki sem jih do zdaj dozZivel,
kot olajsanje. Kadar so nastopili, mi ni trebalo tako hitro
menjati polozaja. Vrhu tega so se ti odmori javljali Ze
vendar sem jih v primeri s sedanjim neurjem obdutil
v naprej. Kajti nisem bil jaz tisti, ki je letel proti tem
mrtvim toékam, ampak nasprotno, te skoraj zelene oaze,

ki so se tako jasno razlofevale na morju, so prihajale

“tmeni nasproti. In &ém mi je bil dan tak trenotek odmora,

‘'se mi je znova vrnila sposobnost misljenja in ¢utenja.
V takih trenotkih sem zacdutil svojo izgubljenost in re-
sni¢ni strah. Ko pa sem nato zagledal, kako se v smeri
proti meni razvija nov napad, se me je za hip polastila
celo panika vse dotlej, dokler se na meji penecega se
okrajka nisem zaletel v nevidno steno. Potém spet nisem
ni¢ veé obéutil.

Navzgor! Ta Zelja je postala kljub vsemu v meni Ziva.
Nekoé se mi je odmor zazdel neizérpen, v meni je vstalo
nedoloéno upanje. Povzpel se bom v vidino, zgoraj bom
nade! drugaéne zraéne razmere, da se bom lahko prerinil
naprej. In res, izkoristil sem odmor, da bi v vsej hitrosti
poskusil dvigniti se v viSino. To je bilo tezko delo, kajti
strmoglavi vetrovi so ostali Zilavi nasprotniki. Vendar
sem jim ugrabil sto, dvesto metrov., V moZganih mi je
zavrtala misel: Ko bi me pustili vsaj tisoé metrov visoko,
pa bi se redil! Toda Ze od dale sem videl, kako se mi
pribliZuje bel trop napadalcev. Popustil sem visinsko kr-
milo, da bi me ne vrglo znova na nizke nosilne plasti.
Toda bilo je Ze prepozno. Prvi sunek me je prevrgel. Na-
okrog je vse izpoddrsnilo, nisem se mogel veé obdrZati. ..
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Kakp naj ukazem svojim lastnim rokam? Neka)
strasnega sem odkril: roke so mi odrevenele in omrtvile.
Nobenega izporodila ne predajajo veé, in to najbrz Ze ne-
kaj ¢asa ne, samo da tega nisem bil opazil. In ¢éim opa-
zim, je zadeva hujSa, kajti takrat se zafnem muditi s
vpraZanjem: kako naj ukaZem svojim lastnim rokam?

Suvanje v krila je namre¢ ves ¢as majalo in grizlo
krmilne Zice ter hotelo krmilo divje iztrgati. Tricetrt ure
sem ga kréevito uravnaval, da bi izravnaval sunke, ki sem
se bal, da mi bodo potrgali vse Zice. Takrat sem drzal
zanj preved kréevito, tako da sem izgubil v rokah sleherni
éut.



Fzoleiki sporedov inozemskih postaj

{Podrobne sporede glejte pri posamez-
nih postajah!)
KONCERTI RESNE GLASBE
Nedelja:
9 Beromfinster: BoZi¢na glasba.
15 Italija IL: Simfoniéni &.
16.45 Sottens: Mozartov £.
17.15 Dunaj: Simfoniéni 4.
18 Budapest I.: BoZi¢no drevo.
Pisan spored.
18.15 Bukarest: BoZitne pesmi,
2020 Horby: Boziéni spored.
21.15 Sottens: Ravel: Trio 8t. 7.
Ponedeljek:
14 Praga: Starocefkl instrumehntalni
pastorali.
18.15 Bukarest: BoZ!¢na glasba,
20 Sofija: Simfoniéni &.

16.25 Praga: V. Novak: III. godalni

kvartet op. 66.

18.40 Sottens: Koncert sonat.

20.15 Italija I.: Orkestralni 4.

20.35 Sottens: Violinski &,

21 Italija I: Klavirski &.

Torek:

11.30 Praga: Prazniéni &,

18.45 Sottens: »Najlepda not«. Bo-
Zi¢ni spev.

16.30 Horby: H. Rosenberg: BoZiéni
oratorij.

17 Berlin: Boz'¢ne pesmi.

19.15 Berlin: Orkestralni 2,

19.45 Budapest L: Boziéni spored,

20 Bukarest: BoZi¢na glasba.

21 Sofija: & bozi¢ne glasbe.

20 Berlin: Simfoniéni 2.

19.30 Italija I.: & boZi¢ne glasbe.

21 Beromiinster: BoZi¢ni spored.

21 Sottens: G. Doret: »Bo2it«.
Kantata za soli, zbor, orkester in
orgle.

23 Sottens: J. S. Bach: £ za dva kla-
virja in orkester.

Sreda:

7.10 BeromlUnster: A. Corelli: BoZié-
ni koncert.

10.05 Beromiinster:
MaZa v e-molu,
11.15 Sottens: Beethoven: IV, sim-
10 Horby: G. F. Hsendel: »Mesija«,

oratorij.

20 Sofija: Beethovnov 4.
fonija.

15 Sottens: £ komorne glashe,

16.30 Brno: J. Suk: &tiri skladbe za
gosli in klavir.

17 Sottens: BoZiéni £,

18.40 Beromiinster: Zbor strasbur-
&ke stolnice poje.

19 30 Italija I.: Simfonic¢ni 4.

20.30 Sottens: BoZi¢ni 4 RO,

Cetrtek:

15 Beromiinster: Svet{ dan.

10 Hérby: Simfoniéni &.

14.30 Berlin: A. Dvofak: Godalni
kvartet v F-duru.

20 Sofija: Simfoniéni &.

A. Bruckner:

2030 Beromiinster: Bachove kan-
tate. )
20.30 Italija IL.: Orkestralni &
21 Sottens: Bachov 4.
Petek:
15.45 Praga: J. B. Foerster: Kvin-
tet op. 95.
17 Beromiinster: ¢ Griegovih skladb.
17.15 Budapest I.: Klavirski 4.
19.50 Italija I.: Simfoniéni &.
21.20 Sottens: Saint Saéns: Sonata
" za klarinet in klavir,
Sobota: '
19.30 Italija I.: Orkestralni ¢.
20.15 Italija IL: Orkestraln! ¢,
15 Dunaj: ¢ Dunajskih simfonikov.
20 Sofija: ¢ komorne glasbe,

LAHKA GLASBA

Nedelja:
14.30 Sottens: R. Schumann: Karne-
val, op. 109.

16.20 Stuttgart: Pisan &.
21.15 Sofija: Plesna glasha,
Ponedeljek:
18.50 Italija I.: 4 zabavne glasbe.
18.15 Budapest I.: 2 lchke glashe.
20.50 Horby: 4 lahke glasbe,
22 Sofija: Plesna glasba.
Torek:
16.30 Praga: £ zabavne glasbe.
17 Brno: Piszn koncert,
22 Sofija: Pisan koncert,
Sreda:
18.40 Italija I.: Zabavni @,
19 Bukarest: Lahka glasba.
21.15 Berlin: Vesela glasha.
22.05: Sofija: 4 plesne glasbe,
Cetrtek:
15.55 Praga: Val¢ki P. 1. Cajkovske-

£a.
17.40 Sottens: 4 lahke glasbe.
21.10 Italija I1.: Pisan 2.
13.45 Bukszrest: 4 lahke glasbe.
19.45 Berlin: & zabavne glasbe.
22.05 Sofija: Plesna glasba,
Petek:
17.10 Praga: Plesna glasba.
20 Beromiinster: Nerodne pesmi in
plesi o Sviei.
17 Berlin: 2 zabavne glasbe.
17.30 Bukarest: Lahka glasba.
20 Hérby: Kabaret.
22 Sofija: Plesna glssba.
Sobota:
15 Praga: Pisan §.
17 Sottens: 4 lahke glasbe.
17.20 Praga: 4 lahke glasbe.
21.15 Beromfiinster: Zabavni ¢ RO.
17.30 Bukarest: ¢ lahke glasbe.
18 Sofija: Narodna glasba,
19.45 Horby: Plesna glasba.

OPERE IN OPERETE

Nedelja:
17 Toulouse: Massenet: »Manons.
19.30 Itzlija I.: Shakespeare - G. Fr.
Malipiero: »Antonio in Kleopatrae,
Glasbena drama v 3 dej.
18.10 Budapest II.: Prenos iz Opere.
19 20 Budapest I.: Operetni veer.
Ponedeljek:
19 Berlin: Puccini: sBohemes.
19 25 BudapestI.: Opereta,
20.15 Ttalija II.: & operne glasbe.
Sreda:

16 Toulouse: Massenet: »Werthers
(odlomki).
16.55 Brno: A. Dvofak: »Kralj in
oglare, komiéna opera.
Cetrtek: ;
16.40 Praga: R, Wagner: »Lete®i
Holandece.

14.05 Horby: Prenos iz Opere.
18.10 Budapest II.: Prenos iz Opere.
20.10 Horby: J. Offenbach: »Lepa
Helenas, opereta.

Petek:
15 Hamburg: Operni spored.
19.20 Budapest L: Prenos iz Opere.
19.50 Sofija: Verdi: »Othelo¢,

DRAME IN ZVOCNE IGRE
Nedelja:

17 Praga: »Solinist svetas, zv. igra.

18.10 Beromiinster: »Sveta noé«, pa-
stirska igra.

19.50 Sottens: »Cvetice v ivjue, bo-
Zi¢na legenda,

20 Bukarest: Zvoéna igra.

Ponedeljek:

19.10 Beromiinster: »Sveta noe, bla-
Zena node¢. Zv. igra.

19.20 Budapest I.; Legenda o boZi¢-
ni rozi«, Zvotna igra,

Torek:
17.20 Beromiinster: »Dete nam je ro-
jeno«; boZiéna igra.
20.15 Sottens: »Rojstvo nasega Go-
spodac. Zv, slika.
19.30 Italija I1.: BoZi¢na igra.

Sreda:
17 Toulouse: »Bo2iéni veders, zv. sli-
ka.
Cetrtek:
20 Sottens: Veseloigra.
Petek:

16.25 Praga: »Petratkac, zv, igra.
20.15 Italija IIL.: »Srefen boZidlc -
Enodejanka.

KNJIZEVNA PREDAVANJA

Ponedeljek:
15.25 Brno: Humor v éeski poeziji
15.30 Przga: Cedka knjiga. .
16.10 Brno: Knjizevne novosti.
20.15 Sottens: Knjizevna kritika.

Cetrtek:

15.30 Praga: Iz knjiZevnega sveta.
Sobota:

16.30 Beromiinster: knjiZevne zani-

mivosti.
ZANIMIVOSTI

Cetrtek:

20.40 Sottens: Pristaniite Aden.
Sobota:

20.40 Sottens: Svica v letu 1940.
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PoroCila iz vsega svefa

V francoséini:

Cas Odkod Na valovih
0.30 Finska 49,02 m, 31,58 m
19,75 m
0.45 Anglija 4959m, 41,49 m
30,96 m
2.00 Rusija 31,25 m, 25,00 m
19,95 m, 19,76 m
6.15 Anglija 49,59 m, 30,96 m
7.00 Rusija 25,19 m, 16,18 m
8.30 Italija 41,55 m, 25,40 m
8.40 Fingka 49,02 m, 31,58 m
19,75 m
8.55 Avstralija 31,20 m
9.30 Rusija 19,76 m
10.37 Rusija 26,09 m

12.00
12.15

12.25
12.45
13.50
15.30

17.15
17.35
18.05
18.15

19.00
19.07
19.15
19.45

20.00

Turéija
Anglija

Rusija
Svica
Jugoslavija
Italija

Rusija
Italija
Zdruz, drz.
Anglija
Turéija
Rusija
Svica
Finska

Vatikan

19,74 m
4959 m, 41,49 m
25,29 m, 19,76 m
21556 m
25,28 m
4918 m
41 55m, 2540 m
16,84 m
20,38 m
31,15 m, 25,51 m
16,83 m
4959 m, 41,49 m
30,96 m
31,70 m
25,62 m, 24,85 m
48,66 m
4902 m, 31,58 m
19,75 m
4847Tm

20.00
20.15
21.00

21.35
21.55
22.00
22.00

22.00

22.20
22.45
23.10
23.10
23.30

23.45

Rusija
Anglija
Zdruz. drz.

Japonska
Jugoslavija
Anglija
Italija

Rusija

Svica
Finska
Zdruz. drz.
Kina
Rusija

Italija

DEZEVJIE PRIBA.JMN

Prav tega veéera je bila pri Hin-
dusu Barmerju domada zabava. Ko je
nastal potres, sta se Tom in Edwina

Po dolgih dneh Zgoée vroéine in su-
Be je pricelo deZevati. Tezko pri¢ako-
vano deZevje je trajalo predolgo. Ne-

prenehoma je lilo, podnevi in ponoéi
s0 spremljali deZevni naliv grom in
strela,

s0 razpoke poZirale Zrtve, rudile so se
hiSe. Potres ni prizanesel ne pagodi ne
MaharadZovemu dvoru. MaharadZa

sam je v begu nadel stra&no smrt.

Silni nasip, ki je zadrZeval vodo ve-

likega jezera so valovi porusili. Silno

49,75 m, 31,51 m
49,59 m, 30,96 m
25,45 m, 19,67 m
1687 m
3146 m, 2542 m
4918 m
49,59 m, 31,55 m
4155m,31,15m
2540 m, 19.70 m
4975 m, 39,76 m
31,51 m, 25,62 m
48,66 m
49,02 m, 31,58 m
1967 m
2521 m
31,25 m, 25,62 m
25,00 m
4155m,31,156m
2540 m, 19,70 m

zatekla v gornji del hise, do kamor ni
prodrila voda. Toda voda naraiéa ne-
prestano, “Hisa, v kateri je stanovala

Neke noé¢i je prislo do katastrofe . ..
Potres! Ves Ranchipur je bil spreme-
njen, ko se je priéela tresti zemlja in
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vodovje je preplavilo ruSevine in raz-
valine mesta in pokrilo nedteto Ziv-
ljenj pod seboj.

Fern, je stala na majhnem hribu, da

je voda nj dosegla. V skrbi za Toma

je Fern #la z majhnim éolnom, da ga
i (Dalje prihodnjié.)



